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I1Ia PRIEDAS

Atitinkama
Bendros suma
. . Geografiné . L numatomos .
Projekto pakomponentis . Dabartiné padeétis s eurais Pastabos
apréptis i§laidos _
(mln. USD) (1 USD =
) 0,78 EUR)
Siaurés koridorius Nr. 1~ |Mombasos uosto plétra Burundis, [UZbaigtos galimybiy |1 375,00 690,00 Uosto infrastruktiiros
(Mombasa—Malaba— Uganda, studijos ir parengti atnaujinimas, kad galéty
Katuna) Ruanda ir |detalieji planai; iplaukti didesni laivai ir
Tanzanija [vykdomi 1 etapo buty skatinama prekyba.

darbai ir numatytas
finansavimas 2 etapo
darbams.

Taip pat numatyta
pastatyti 300 mln. USD
vertés nauja konteineriy
terminalo prieplauka
Nr. 23. Palaido biraus
krovinio prieplauky
(Nr. 11-14)
pertvarkymas j
konteineriy prieplaukas;
darby verté —

73 min. USD. Kipevu
naftos terminalo
perkélimas; darby verté
— 152 min. USD. Dongo
Kundu laisvojo uosto
plétra; darby verté —
300 mIn. USD. Jury
laivybos kanalo dugno
gilinimas; darby verté —
60 miIn. USD.
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Bendros

Atitinkama

Geografiné numatomos Ritt RAB ~|Finansuotinas|  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta aprenti Dabartiné padeétis laid ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais laikotarpi Pastabos
prephs >rados teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD = otarp1s
(mln. USD) 0,78 EUR)
Vojaus sausumos uostas [Kenija Burundis, |Uzbaigta galimybiy 104,00 81,12 4 metai Sumazinti apkrova
Uganda, studija. Mombasos uoste ir
Ruanda ir regioningje tranzito
Tanzanija zonoje. Turimo sklypo
plotas — 97 akrai.
Konteinerveziy centro | Tanzanija /|Kenija, Jau uzbaigtas projekto (212,00 5 metai Perkrovimo lengvinimas
plétra. Zanzibaras |Uganda tyrimas. ir geras susisiekimas
RAB pakrantéje ir
sausumos konteineriy
uostuose.
Kisumu uosto ir kity
Viktorijos eZero uosty
plétra.
Naujo transporto Kenija Kenija, Pradéta 22 000,00 30,00 21 170,00 5 metai Lamu uosto, keliy
koridoriaus, jungsiancio Ruanda, tinklo, 3 tarptautiniy oro
Lamu, Etiopija ir Piety Uganda, uosty, naftos perdirbimo
Sudana, vystymas. Tanzanija ir gamyklos, naftotiekio ir
Burundis 3 kurorty plétra, siekiant

veiksmingo susisiekimo
gelezinkeliy transportu
tarp Lamu uosto ir Piety
Sudano bei Etiopijos.
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Bendros

Atitinkama

Geografiné numatomos Ritt RAB ~|Finansuotinas|  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta a rgé tis Dabartiné padeétis laidos ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais gl}z/liko tarpis Pastabos
prep teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD = P
(mln. USD) 0,78 EUR)

Uosto baseino Burundis |Burundis, |UZbaigtos galimybiy [19,00 - |- - 19,00 14,82 Pagal §j projekta

platinimas ir konteineriy Tanzanija ir|studijos. iplaukoje i Buzumbitiros

terminalo BuZzumbiiros Ruanda uostg bus pastatytas

uoste statyba. molas ir atnaujintas
naftos terminalas.

Laivy statyklos statyba [Burundis |Kenija, Galima susipazinti su (7,00 - |- - 7,00 5,46 Krovimo jrangos

Buzumbiiros uoste.

Tanzanija,
Uganda,
Ruanda

rengiamomis
galimybiy studijomis
(pagal uosty pagrindinj
plana).

tobulinimas, sandélio
statyba, doky plétra,
naujo uosto direkcijos
pastato statyba. I§laidos
bus nustatytos véliau.
Laivyno atnaujinimas,
naujy laivy statyba,
laivybos saugos
didinimas.
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Bendros

Atitinkama

. . . Geografiné . . numatomos R RAB Fmapsuotlnas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis| Vieta . Dabartiné padétis s ES [paramos|valstybés| skirtumas eurais . . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
0,78 EUR)

Bukasos uosto ir Uganda  [Uganda ir |Turi bati atlikta 300,00 - |- - 300,00 234,00 5 metai Padés uztikrinti patogy
susijusiy laivy statyba, Tanzanija |galimybiy studija. susisiekima su
kad biity uztikrintas Tanzanija.
susisiekimas su
Mvanzos uostu
Tanzanijoje.
Uz doky teritorijos Ruanda  |Ruanda, Uzbaigtos su 34,00 - |PBir |- 34,00 26,52 7 metai Sis Ruandos vyriausybés
esanciy konteineriy Burundis, |[Mombasa ir Dar es TMEA igyvendinamas projektas
sandéliy statyba Kenija, Salamu susijusios yra integruotos
Mombasoje ir Dar es Uganda ir |galimybiy studijos. logistikos infrastruktiiros
Salame. Tanzanija |Vyksta galutinis Zemés projekto, kuriuo

isigijimo Mombasoje
etapas, procesas Dar es
Salame dar nepradétas.

siekiama pertvarkyti
uosty ir sausumos
logistikos granding,
mazinti i§laidas ir
tobulinti veikla, dalis.
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Bendros

Atitinkama

Geoarafine matomos Kiti RAB |Finansuotinas| suma Teyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta a rgé tis Dabartiné padeétis ui§lai dos ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais gl}z/l\i/ko tarpis Pastabos
prep teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD = P
(mln. USD) 0,78 EUR)
Naujo uosto Mvambani |Tanzanija |Tanzanija, |Galimybiy studija 500,00 - |- - 500,00 390,00 3 metai Gelezinkelio projektas
ilankoje Tangoje statyba Uganda uzbaigta 2012 m. yra Tanga

ir Musomos gelezinkelio
linijos tiesimas.

lapkri¢io mén.

2015 m. sausio 27 d.
nesékmingai
pasibaigus
tarptautiniam vieSyjy
pirkimy konkursui
,,Design Build
Finance®, projekta
nuspresta vykdyti
dviem atskirais
etapais: parengti
detaliuosius planus ir
vykdyti statybos
darbus. Projektavimo
technines uzduotis
tikimasi paskelbti
2015 m. rugpjucio
meén.

(Mvambanis)-Arusa—
Musoma—Naujoji
Kampala gelezinkelio ir
uosto projekto, pagal
kurj taip pat numatyta
statyti didelio pajégumo
naujus uostus
Mvambanyje (Tangos
regione), Musomoje ir
Kampaloje, dalis. Sia
linija Tangos vystymosi
koridorius bus prijungtas
prie tarptautiniy
prekybos keliy ir bus
skatinama tarpvalstybiné
prekyba su
kaimyninémis $alimis.
Gelezinkelio linija |
rinkos centrus bus
gabenami zemés tkio ir
medienos produktai,
natrio karbonatas,
fosfatai ir kitos
mineralinés medziagos.
Projektas taip pat padés
eksploatuoti didelius
nikelio klodus, kurie
aptikti Dutvos vietovéje,
apie 100 km | rytus nuo
Mvanzos, ir didelius
natrio karbonato klodus
prie Sodos ezero.
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Bendros

Atitinkama

. . . Geografiné . . numatomos R RAB Fmapsuotlnas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis| Vieta . Dabartiné padétis s ES [paramos|valstybés| skirtumas eurais . . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
0,78 EUR)

Naftotiekio tarp Kigalio |Burundis |Ruandair |Nepradéta - - |- - - - Galimybiy studijos ir

ir Buzumbiiros statyba. Burundis statybos darbai dar
nepradeti. I$laidos bus
nustatytos studijoje.
Afrikos plétros bankas
pritaré 579 368 USD
vertés finansinei
paramai RAB.

Lygiagretaus naftotiekio |Kenija Kenija, Uzbaigta galimybiy 194,74 - |- - 194,74 151,90 5 metai 14 coliy skersmens

tarp Nairobio ir Eldoreto Uganda, studija. naftotiekio tarp Nairobio

statyba, siekiant didinti Ruanda ir ir Eldoreto tiesimas.

siurbimo pajégumus. Burundis

Naftotiekio Kenija— Kenija Kenijair  [Pradéti projektavimo (144,94 e - 144,94 113,05 5 metai Naftotiekio Eldoretas—

Uganda (KUPPE) Uganda darbai ir (arba) viesieji Malaba—Kampala

plétra. pirkimai. statyba, siekiant

uztikrinti saugy naftos
produkty tiekimag
Ugandai, taip pat 10
coliy skersmens
griztamojo naftotiekio
tarp Kenijos ir Ugandos
tiesimas.
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Atitinkama
Bendros

Geografiné numatomos Y RAB | Finansuotinas|  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta erall Dabartiné padeétis uma ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais eyv . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =

(mln. USD) 0,78 EUR)
Centrinis koridorius Nr. 2 |Kisaravés kroviniy Tanzanija |Tanzanija, |Tanzanijos uosty 120,00 - |- - 120,00 93,60 5 metai Igyvendinus projekta
(Dar es Salamas— terminalo statyba. Uganda, |direkcija vykdo 1 760 bus padidinti Dar es
Dodoma—Isaka— Ruanda ir |akry sklypo, kuriame Salamo uosto pajégumai
Mutukula—Masaka) Burundis  |biity vystomas priimti Tanzanijos ir

projektas, jsigijimo
procediira. Sutartis dél
galimybiy studijos

kaimyniniy Saliy —
Burundzio, Ruandos ir
Ugandos — laivus.

atlikimo pasirasyta
2014 m. rugséjo 17 d.
Siuo metu
konsultantas atlieka
studija (tarpinis
etapas), ji turéty buti
uzbaigta iki 2015 m.
rugséjo mén. pabaigos.
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Bendros

Atitinkama

Geoarafine matomos Kiti RAB |Finansuotinas| suma Teyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta a rgé tis Dabartiné padeétis ui§lai dos ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais gl}z/l\i/kota is Pastabos
prep teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD = P
(mln. USD) 0,78 EUR)
Normaliosios vézés Tanzanija, |Tanzanija, |UZbaigta normaliosios |5 580,00 - |- - 5 580,00 4352,40 |8 metai
gelezinkelio linijos Dar [Burundis ir|Burundis ir |vézés gelezinkelio
es Salamas—Isaka— Ruanda Ruanda linijos Dar es

Kigalis / Keza—Gitega—
Musongatis (1 670 km)
tiesimas.

Salamas—Isakas—
Kigalis / Keza—
Gitega—Musongatis
tiesimo galimybiy
studija, kuriai

2,30 mln. USD
finansavima skyré
Afrikos plétros
bankas. BNSF uzbaigé
gelezinkelio linijos
Dar es Salamas—Isakas
atnaujinimo, kad ji
biity normaliosios
vézes, galimybiy
studija, kuriai bendrg
0,9 mln. USD
finansavimg skyré
BNSF ir USTDA.
I$sami visos
gelezinkelio linijos
Dar es Salamas—
Isakas—Kigalis / Keza—
Gitega—Musongatis
inZineriné studija,
kuriai 8,9 min. USD
finansavimg skyré
Afrikos plétros
bankas, uzbaigta

2014 m. lapkricio
mén. Projekta
koordinavo Tanzanijos
vadovaujamas
Ruandoje veikiantis
projekto sekretoriatas.
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Bendros

Atitinkama

. . . Geografiné . . numatomos R RAB Fmapsuotlnas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis| Vieta . Dabartiné padétis s ES [paramos|valstybés| skirtumas eurais . . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
(mln. USD) 0,78 EUR)

Pasamdytas sandorio

pataréjas (CPSC), kad

priderinty projekta prie

vie$ojo ir privaciojo

sektoriy partnerystés

salygy ir padéty per

derybas dél

finansavimo. 2015 m.

liepos mén. paprasyta

teikti susidoméjimo

pareiskimus.
Kelio Mutukula—Kjaka— [Tanzanija |Tanzanija, 124,00 - |- - 124,00 96,72 5 metai Finansavimga siekiama
Bugené—Kasulu Burundis, gauti tik 124 km ruozui.
asfaltavimas (277 km). Ruanda ir

Uganda
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Bendros

Atitinkama

. . . Geografiné . . numatomos B RAB Fmapsuotlnas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta . Dabartiné padeétis 1t ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais . . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
0,78 EUR)

Prieplauky Nr. 13 ir 14 [Tanzanija |Burundis, [Pasamdytas sandorio [400,00 - |- - 400,00 312,00 3 metai Statybos darby ir jrangos
statyba Dar es Salamo Ruanda ir [pataréjas (CPSC), kad vieSyjy pirkimy islaidy
uoste. Uganda priderinty projekta prie samata.

vie$ojo ir privaciojo

sektoriy partnerystés

salygy ir padéty per

derybas dél

finansavimo. 2015 m.

liepos mén. paprasyta

teikti susidoméjimo

pareiskimus.
Piety Mvanzos, Tanzanija |Tanzanija, [2014 m. rugpjucio 400,00 - |- - 400,00 312,00 5 metai
Kigomos ir Kasangos Kenija, men. konsultacinés
uosty atnaujinimo Uganda, imonés ,,Royal
darbai. Ruanda ir |Haskoning*

Burundis  [konsultantas pradéjo

Mvanzos uosto
modernizavimo
galimybiy studija, ji
bus uzbaigta 2015 m.
kovo mén.
Modernizavimo darbai
bus pradéti uzbaigus
studijas.
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Bendros

Atitinkama

Geoarafine matomos Kiti RAB |Finansuotinas| suma Teyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta erall Dabartiné padeétis uma ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais eyv . Pastabos
apreptis iSlaidos o B . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
) 0,78 EUR)
Kelio Mpanda—Uvinza— [Tanzanija |RAB, Piety [Rengiami i§ viso 203,46 0 |0 0 1,46 202 5 metai
Kanianis atnaujinimas Afrikos 50 km ruozo Mpanda—
(252 km). vystymosi [MiSamas (Mpanda—
Sis kelio ruozas yra bendr_ija ir |Usimbilis ruoias_ o
Vakary koridoriaus, t. y. R?/t uir (35 km)) darby viesie
Tunduma— Plet}} plrk}mal; ﬁnapsawmq
Sumbavanga—Mpanda— t/)%frlé(os“ telk}a Tag Zanyos
Kigoma—Niakanazis, endrojt vyriausyoe.
rinka Trukstamas ruozas,

dalis (1 286 km).
Vietovése, per kurias
eina §is koridorius,
vykdoma ekonominé
veikla: zemés tikis,
turizmas, kasyba,
medienos gavyba,
Zuvininkyste ir
auksakalysteé.
Tanzanijos pagrindinio
Vakary koridoriaus
ruozas, atveriantis kelia
1 Vidurio ir Vakary
Tanzanijg ir sujungiantis
su RAB ir Ryty ir Piety
Afrikos bendrosios
rinkos regionais. Tai
svarbi jungtis su
TANZAM Tundumoje
ir su centriniu
koridoriumi
Niakanazyje.

kuriam bitinas
finansavimas, yra
Usimbili-MiSamas—
Uvinza—Kanianis
(267 km). Tanzanijos
vyriausybé uzbaigé
galimybiy studijg ir
parenge planus.
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Bendros

Atitinkama

. . . Geografiné . . numatomos Ritt RAB Finapsuotinas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta aprenti Dabartiné padeétis laid ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais laikotarpi Pastabos
prephs >rados teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD = otarp1s
(mln. USD) 0,78 EUR)

Dar es Salamo pietinio |Tanzanija |Tanzanija, [Rengiama galimybiy |200 0 |0 0 200 156,00 5 metai Greitkelis padés

aplinkkelio greitkelis RAB, Ryty |studija ir planai, sumazinti eismag

(85,5 km), sujungsiantis ir Piety kuriuos finansuoja centriniu transporto

Dar es Salamo uostg su Afrikos Tanzanijos vyriausybé. koridoriumi ir

numatytu Kisaravés bendroji veiksmingiau reguliuoti

sausumos uostu ir rinka eismo srautus j Dar es

Mlandiziu. Salamo miestg ir i$ jo.

Kelio Handenis— Tanzanija |Tanzanija, |Rengiama galimybiy [460,00 - |- - 460,00 358,80 5 metai

Kiberasis—Singida Ruanda ir |[studija ir planai,

asfaltavimas (460 km). Burundis  [kuriuos finansuoja

Tanzanijos vyriausybé.

Dar es Salamo pietinio |Tanzanija [Tanzanija, |Rengiama galimybiy [200,00 e - 200,00 156,00 5 metai Greitkelis pades

aplinkkelio greitkelis Burundis ir |studija ir planai, sumazinti eisma

(85,5 km) Ruanda kuriuos finansuoja centriniu transporto

Tanzanijos vyriausybe. koridoriumi ir

veiksmingiau reguliuoti
eismo srautus j Dar es
Salamo miestg ir i$ jo.

Rumongeés uosto statyba [Burundis [Burundis ir |Nepradéta, parengtos (6,00 e - 6,00 4,68 2011-2012 m. —

(galimybiy studijos ir Tanzanija [galimybiy studijos. 2014-2016 m.

statybos darbai).
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Bendros

Atitinkama

Geografiné numatomos Ritt RAB ~|Finansuotinas|  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta - Dabartiné padeétis el ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais . . Pastabos
apreptis iSlaidos o B . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
0,78 EUR)
Kelio ruozo Kaionza— [Ruanda Ruanda ir |Ruandos vyriausybé |75,45 - 1045 - 75,00 58,50 3 metai JICA projekto vertinima
Rusumas atnaujinimas Tanzanija |telkia JICA ir Afrikos uzbaigeé 2015 m. liepos
(92 km). plétros banko 1é3as. meén.
Kelio ruozo Musanzé— [Ruanda Ruanda ir |I$sami studija pradéta |26,20 - 10,20 - 26,00 20,28 3 metai Darbams skirto
Kjanika (24 km) Uganda 2015 m. kovo meén. Ji finansavimo kol kas
atnaujinimas. turi buti uzbaigta neéra.
2015 m. lapkri¢io
meén.
Kelio ruozo Ngoma— Ruanda Ruanda ir |ISsami studija uzbaigta | 170,00 - 10,50 - 169,50 132,21 4 metai Darbams skirto
Ramyras—Nianza Tanzanija [2015 m. sausio mén. finansavimo kol kas
(130 km dviem etapais) néra.
atnaujinimas. Jungtis su
centriniu koridoriumi
Susisiekimui Burundis |Burundis ir Nepradéta 12,00 - |- - 12,00 9,36 2012-2016 m. Darbams skirto
Tanganikos ezeru skirto Tanzanija finansavimo kol kas
kelto statyba. neéra.
Nacionalinio kelio Nr. 6 [Burundis |Burundis ir 104,00 - |- - 104,00 81,12

Mujinga—Koberas
atnaujinimas.

Tanzanija
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Bendros

Atitinkama

. . . Geografiné . . numatomos R RAB Fmapsuotlnas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta . Dabartiné padeétis 1t ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais . . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
0,78 EUR)
Nacionalinio kelio Burundis |Burundis ir |Parengtas detalusis 89,60 - |- - 89,60 69,89
Nr. 12 Gitega—Karuzis— Tanzanija |planas.
Mujinga—Tanzanija
atnaujinimas ir
prailginimas.
Nacionalinio kelio Burundis |Burundis ir [Parengtas detalusis 44 80 - |- - 44,80 34,94 Kelio ruozo Mvaras—
Nr. 18 Niakararas— Tanzanija |planas. Gitega atnaujinimo
Mvaras—Gitega darbams skirto
atnaujinimas. finansavimo kol kas
néra.
Nacionalinio kelio Nr. 7 |Burundis  |Burundis ir |Parengtas detalusis 60,00 - |- - 60,00 46,80
Buzumbtira—Niakararas Tanzanija |planas.
atnaujinimas.
Nacionalinio kelio Nr. 1 |Burundis |Burundis ir |Parengtas detalusis 138,00 - |- - 138,00 107,64
Buzumbtira—Kajanza— Ruanda planas.
Aukstutinis Kanjaru
atnaujinimas ir
prailginimas.
Regioninio kelio Burundis 49,20 - |- — 49,20 38,38

Nr. 101 tiesimo darbai.

EU/KE/Illa priedas/It 14




Bendros

Atitinkama

. . . Geografiné . . numatomos R RAB Fmapsuotlnas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis| Vieta . Dabartiné padétis s ES [paramos|valstybés| skirtumas eurais . . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
0,78 EUR)

Nacionalinio kelio Nr. 6 |Burundis  |Burundis ir |Parengtas kelio ruozo |156,00 - |- - 156,00 121,68
iki Kajanzos Ruanda Koberas-Mujinga
prailginimas. detalusis planas.
Nacionalinio kelio Nr. 2 [Burundis |Burundis ir 52,00 - |- - 52,00 40,56
Buzumbiira-Gitega Tanzanija
atnaujinimas.
Nacionaliniy keliy Burundis |Burundis ir 145,20 - |- - 145,20 113,26
Nr. 16 ir 17 Gitega— Tanzanija
Burtiris—Makamba
(127 km) atnaujinimo ir
tiesimo darbai.
Kelio ruozo Rujigis— Burundis |Burundis ir |Nepradéta 70,00 - |- - 70,00 54,60 ISlaidos bus nustatytos
Gisuru—Gahumas Tanzanija studijoje.

(Burundis—Tanzanija)
(80 km) galimybiy
studija ir tiesimas.
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Bendros

Atitinkama

Geoarafine matomos Kiti RAB |Finansuotinas| suma Teyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta a rgé tis Dabartiné padeétis ui§lai dos ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais gl}z/l\i/kota is Pastabos
prep teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD = P
(mln. USD) 0,78 EUR)
Normaliosios vézés Tanzanija, |Tanzanija, |UZbaigta normaliosios |5 580,00 - - 5 580,00 4352,40 |8 metai
gelezinkelio linijos Dar [Burundis ir|Burundis ir |vézés gelezinkelio
es Salamas—Isaka— Ruanda Ruanda linijos Dar es

Kigalis / Keza—Gitega—
Musongatis (1 670 km)
tiesimas.

Salamas—Isakas—
Kigalis / Keza—
Gitega—Musongatis
tiesimo galimybiy
studija, kuriai

2,30 mln. USD
finansavima skyré
Afrikos plétros
bankas. BNSF uzbaigé
gelezinkelio linijos
Dar es Salamas—Isakas
atnaujinimo, kad ji
biity normaliosios
vézes, galimybiy
studija, kuriai bendrg
0,9 mln. USD
finansavimg skyré
BNSF ir USTDA.
I$sami gelezinkelio
linijos Dar es
Salamas—Isaka—
Kigalis / Keza—
Gitega—Musongatis
inZineriné studija,
kuriai 8,9 min. USD
finansavimg skyreé
Afrikos plétros
bankas, uzbaigta
2013 m. vasario mén.
Projekta koordinavo
Tanzanijos
pirmininkaujamas
Ruandoje veikiantis
projekto sekretoriatas.
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Atitinkama

Bendros N\ . .
Geografiné Mumatomos Kiti RAB |Finansuotinas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta erall Dabartiné padeétis uma ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais eyv . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =

(mln. USD) 0,78 EUR)
Vokietijos imoné DBI
ir JAV jmoné BNSF
uzbaige galimybiy
studijas.

Siuo metu rengiama
iSsami inzineriné
studija, kurig
finansuoja Afrikos
plétros bankas

(8,9 min. USD), kad
projektas biity
priderintas prie vieSojo
ir privaciojo sektoriy
partnerystés salygy ir
kad bty atlikta
iSankstiné investicijy ir
(arba) galimybiy
studija dél prioritetiniy
veiksmy.

Ataskaitos projektas
turéty biti parengtas
2012 m. gruodzio
mén., o galutiné
ataskaita — 2013 m.
vasario meén.

EU/KE/Illa priedas/It 17




Bendros

Atitinkama

Geografiné numatomos Y RAB | Finansuotinas|  suma Igyvendinimo

Projekto pakomponentis|  Vieta a rgé tis Dabartiné padeétis ui§lai dos ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais gl}z/l\i/ko tarpis Pastabos
prep teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD = P
(mln. USD) 0,78 EUR)

Normaliosios vézés Ruanda Ruanda, Ruozo Mombasa— 13 800,00 |- 6 500 7 300,00 5694,00 ]2014-2019 m.
gelezinkelio linijos Uganda, |Nairobis tiesimo (Institucines
Mombasa—Kampala— Kenijair  |darbai pradéti 2013 m. sistemos kiirimo,
Kigalis projektas Burundis  |lapkri¢io mén. Sio finansavimo ir

ruozo tiesimo darbus
daugiausia finansuoja
,,Exim Bank of
China“, o darbus
atlieka ,,China Road
and Bridge
Corporation“ (CRBC);

projektavimo
darbai: 2 metai;
statybos darbai: 3
metai)
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Atitinkama

Bendros N\ . .
Geografiné Mumatomos Kiti RAB |Finansuotinas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta erall Dabartiné padeétis uma ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais eyv . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =

(mln. USD) 0,78 EUR)
— Ruozo Nairobis—
Malaba galimybiy
studija atlieka ,,China
Communications
Construction

Company* (CCCC), ji
turi buti uzbaigta
2015 m. rugséjo mén.;
preliminarus ruozo
Malaba—Kampala
inzinerinis planas
uzbaigtas 2014 m.
rugpjucio mén.

2015 m. kovo mén.
Ugandos vyriausybé ir
,,China Harbour
Engineering
Company* (CHEC)
pasirasé susitarimg dél
$io ruozo, jskaitant
Siaurinio kelio | Gulu
ir Nimule, tiesimo;
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Atitinkama

Bendros N\ R . .
Geografiné numatomos R B ~|Finansuotinas  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta erall Dabartiné padeétis aa ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais eyv . Pastabos
apreptis iSlaidos o B . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
) 0,78 EUR)
— Uganda ir Piety

Sudanas pradéjo
bendrai jgyvendinti
preliminary kelio
ruozo Tororas—
Nimulé-Dzuba
inzinerinj plana.

— Uganda ir Ruanda
pradéjo bendrai
igyvendinti
preliminary kelio
ruozo Kampala—
Kigalis ir atSaky
inzinerinj plana, kuris
turi biti baigtas
igyvendinti 2015 m.
spalio meén.

Visose trijose $alyse
pradétas finansy
telkimo procesas.
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Bendros

Atitinkama

Geoarafine matomos Kiti RAB |Finansuotinas| suma Teyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta erall Dabartiné padeétis uma ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais eyv . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =

(mln. USD) 0,78 EUR)
Kelio ruozo Niangugé— [Tanzanija |Tanzanija ir|Uzbaigtas 85,5 km 115,00 0,67|— - 114,33 89,18 5 metai Projektas turéty buti
Magu—-Musoma Kenija ruozo nuo Simiju / finansuojamas 10-ojo
(184,2 km) Maros sienos iki EPF 1éSomis (regioniné
atnaujinimas. Musomos ruozo orientaciné programa).

atnaujinimas. Truksta
finansavimo 80 km
ruozui Nianguge—
Simiju / Maros siena.
ES léSomis finansuota
galimybiy studija
uzbaigta 2008 m.
birzelio mén., detalusis
inzinerinis planas —
2009 m.
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Bendros

Atitinkama

Geoarafine matomos Kiti RAB |Finansuotinas| suma Teyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta erall Dabartiné padeétis uma ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais eyv . Pastabos
apreptis iSlaidos o B . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
) 0,78 EUR)
Kelias Kidahvé— Tanzanija |Tanzanija, |Tanzanijos 255,00 - |- - 255,00 198,90 5 metai
Kibondas—Niakanazis Burundis ir [vyriausybés 1éSomis

(310 km)

Ruanda

vykdomi 100 km kelio
ruozo (50 km nuo
Niakanazio iki Kasulu
ir 50 km nuo Kidahvés
iki Kasulu)
asfaltavimo darbai.
250 km kelio ruozo
tiesimo darbams
finansavimas
nenumatytas.
Rengiami
konsultavimo
paslaugy, susijusiy su
kelio ruozo nuo
Kasulu iki Niakanazio
(210 km) galimybiy
studijos ir detaliojo
plano, taip pat kelio
ruozo nuo Kasulu iki
Muginos (45 km)
(Tanzanijos ir
Burundzio pasienyje)
galimybiy studijos
atnaujinimu, viesieji
pirkimai, finansuojami
pagal NEPAD-IPPF.
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Bendros

Atitinkama

Geografiné numatomos Ritt RAB ~|Finansuotinas|  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta aprenti Dabartiné padeétis laid ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais laikotarpi Pastabos
prephs >rados teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD = otarp1s
(mln. USD) 0,78 EUR)

Kelio Malindis—Lunga |5 % Kenijair  [UZzbaigtos galimybiy (571,00 571,00 445,38 S5 metai Visas galimybiy studijas

Lunga—Bagamojas Tanzanija |studijos ir detalieji ir detaliuosius

tiesimas (503 km). inzineriniai planai. inzinerinius planus
finansavo Afrikos
plétros bankas.
Prioritetas — sujungti su
koridoriumi Nr. 1 ir
LAPSSET (Lamu uosto,
pietry¢iy Sudano ir
Etiopijos transporto
koridorius).

Gelezinkelio linija Tanzanija |Tanzanija, |Rengiama galimybiy (1 903,00 |- |- 1 903,00 148434 [2012-2017 m. Pagal projekta numatyta

Tanga—Mosis—Arusa— Uganda ir (studija (2 mlrd. TZS). sustiprinti, atnaujinti ir

Musoma Kenija nutiesti gelezinkelio
linijg nuo Tangos iki
Musomos ir jos atSaka
iki Mto va Mbu prie
Sodos ezero.
Gelezinkelio linija bus
uztikrintas susisiekimas
tarp Ugandos ir Tangos
uosto.

110 km gelezinkelio Kenija Kenija, UZbaigta galimybiy 18,00

linijos Vojus—Taveta Tanzanija [studija.

atnaujinimas.

Karumés oro uosto Tanzanija /|Kenija, Uzbaigta galimybiy 12,12

Pemboje infrastruktiiros [Zanzibaras | Tanzanija, [studija.

atnaujinimas. Uganda
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Atitinkama

Geografiné nl?rrel;l:lorr(;sos Ritt RAB ~|Finansuotinas|  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta a rgé tis Dabartiné padeétis laidos ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais gl}z/liko tarpis Pastabos
prep teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD = P
(mln. USD) 0,78 EUR)

Energijos gamyba Rusizio IV Ruanda Ruanda ir |Uzbaigta iSankstiné 500,00 - |- - 500,00 390,00 Su rangovais deramasi
(Energetika). hidroelektrinés Burundis  |galimybiy studija. dél Rusizio III jégaineés.

(ngbMW) studija ir Turi biti atliktos

statyba. galimybiy studijos.

Rusizio III jégainés Ruanda Ruanda ir |Visos studijos jau 405,00 2,82|— 402,18 313,70 2015-2019 m. Bus parengta pagal

(145 MW) statyba. Burundis  |uzbaigtos. Vyksta privaciojo ir vie$ojo

derybos su privaciais
rangovais.

sektoriy partneryste.
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Bendros

Atitinkama

Geografiné numatomos Kl RAB | Finansuotinas|  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta aprenti Dabartiné padeétis laid ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais laikotarpi Pastabos
prephs >rados teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD = otarp1s
(mln. USD) 0,78 EUR)
Jungtinis suskystinty Ruanda Ruanda ir |Kenija paskelbé 900,00 - |- - 900,00 702,00 Atsizvelgiant | ISsamus visy projekto —
gamtiniy dujy Kenija 700 MW galingumo projekto, visy uosto, jégaings,
terminalas (100 MW) jégainés, jskaitant pirma energijos perdavimo
plaukiojanciaja plaukiojanciosios [tinklo — aspekty
suskystinty gamtiniy SGD saugyklos su |techniniy galimybiy
dujy (SGD) saugykla i8dujinimo vertinimas. ISsamus
su i§dujinimo jrenginiu, projekto finansiniy
jrenginiu, kuri bty sudétinguma, galimybiy vertinimas,
Mombasos apskrityje, statybos darby pagristas SGD terminalo

statybos konkursg (turi
buti konsultuojamasi
su Ruanda). Ruandos
vyriausybé per
Infrastrukttiros
ministerijg parengé

1 000 MW galingumo
jégainés koncepcijos
dokumenta ir su
Kenija surengé
diskusijas dél tolesniy
veiksmy.

trukmé yra 2-3
metai (i8skyrus
finansy telkimo ir
vieSyjy pirkimy
procesus).

investicinémis
sanaudomis ir paklausos
bei kainy prognozémis.
Vertinimas siekiant
nustatyti, ar §j projekta
turéty vykdyti (ir dalj
1é8y skirti) kiekvienos
Salies vieSasis sektorius,
ar privatusis sektorius,
kiekvienai $aliai
garantuojant mokéjimo,
kurio reikalauja privatus
operatorius, dalj.
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Atitinkama

‘ . Geografiné ‘ . RAB |F inapsuotinas suma

Projekto pakomponentis apréptis Dabartiné padeétis valstybés| skirtumas eurais Pastabos

prep partnerés| (mln. USD) | (1 USD =

0,78 EUR)

Elektros perdavimo Uganda ir |UZbaigta galimybiy - 56,00 43,68 Pagal §j regioninio
linijos (127 km, 220 kV) Kenija studija, atliekami pobitidzio projekta
i§ Ugandos j Kenija parengiamieji darbai, regione bus padidintas
tiesimas, siekiant didinti parengtas planas ir energijos tiekimas.
energijos tiekimg pasitlymo Apskaiciuotas
Kenijos nacionaliniam dokumentai. pajégumas — 200 MW.
tinklui jungiamaja linija
Lesosas—Tororo.
Elektros perdavimo Kenijair  [UZzbaigta galimybiy - 55,00 42,90 Apskaiciuotas
linijos (100 km, 400 kV) Tanzanija |[studija. Atlickami pajégumas — 1 300 MW.

i§ Tanzanijos | Kenija
tiesimas, siekiant didinti
energijos tiekimg
Kenijos nacionaliniam
tinklui dvigrande linija
Isinija—Namanga.

parengiamieji darbai,
parengtas planas ir
pasitlymo
dokumentai.
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Bendros

Atitinkama

Geografiné numatomos Ritt B |Finansuotinas|  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta erall Dabartiné padeétis aa ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais eyv . Pastabos
apreptis iSlaidos o B . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
) 0,78 EUR)
Tanzanijos, Zambijos ir [Tanzanija |Tanzanija ir|Galimybiy studijos 911,23 - 1470,00 |- 441,29 34421 4 metai Vystymosi partneriai —

Kenijos energetikos
tinkly jungties projektas.
Elektros perdavimo
linijos 1§ Zambijos |
Tanzanijg ir Kenija

292 km (400 kV) ruozo
Iringa—Mbéja, 670 km
ruozo Iringa—Sinianga ir
414,4 km ruozo
Singida—Arusa tiesimas.

Kenija

uzbaigtos (Mbéja—
Iringa, Iringa—Sinianga
ir Singida—Arusa);
tiesiamas ruozas
Iringa—Sinianga.

PB, JICA, EIB, EDCF —
pasirengg finansuoti
ruozo Iringa—Sinianga
tiesimo darbus

(470 mln. USD);
kreditoriy konsorciumas
(PB ir Tarptautiné
plétros asociacija,
Afrikos plétros bankas,
JICA ir Prancuzijos
vystymosi agentiira)
suinteresuotas finansuoti
ruozo Singida—Arusa
tiesimo darbus

(242,09 min. USD),
ieskoma finansavimo
ruozo Mbéja—Iringa
(199,2 min. USD)
tiesimui.
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Bendros

Atitinkama

Geografiné numatomos Kl RAB | Finansuotinas|  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta a rgé tis Dabartiné padeétis laidos ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais gl}z/liko tarpis Pastabos
prep teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD = P
(mln. USD) 0,78 EUR)

Elektros perdavimo Uganda  |Uganda ir |Turi biti atlikta 162,00 - |- - 162,00 126,36 4 metai

linijos: Tanzanija [galimybiy studija.

1) Olvijas—Nimulé—

Dzuba (400 kV,

190 km)

2) Nkenda—Mpondvé—

Benis (200 kV, 70 km)

3) Masaka—Mvanza

(200 kV, 85 km)
IRT IR Tarpvalstybinés jungtys |[Ruanda Kenija, Informacija atnaujinta 32,00 - |- - 32,00 24,96 3 metai RAB regione biitina kuo
TELEKOMUNIKACIJOS |(linija iki Ryty Afrikos Uganda, 2014 m. rugséjo mén. skubiau sukurti specialy

povandeninio kabelio) Ruanda, Pasirasyta ilgalaikés visas 5 $aliy sostines

(Galimybiy studijos ir Burundis ir [nuomos sutartis dél jungiantj nenaudojamy

tiesimo darbai) Tanzanija |2,4 Gbps spartos rysio Sviesolaidzio skaiduly

tiekimo Ruandai. Sios
spartos nepakanka
atsizvelgiant |
Ruandos poreikius.

tinklg ir taip sumazinti
duomeny srauto i$laidas
ir didinti duomeny
srauto tarp Saliy

pajéguma.
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Bendros

Atitinkama

Geografiné numatomos Ritt B |Finansuotinas|  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta erall Dabartiné padeétis aa ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais eyv . Pastabos
apreptis iSlaidos o B . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
) 0,78 EUR)
IRT parky kiirimas Kenija Kenijair |Isigytas ir aptvertas 11 765,00 11 765,00 9176,70 |12 mety Surengta konferencija su

Kenijoje ir Ruandoje
(Ruandos technopolis).

Ruanda

5 000 akry sklypas,
kuriame bus statomas
IRT parkas;
patvirtintas Konzos
technologijy centro
pagrindinis planas;
paskirtos viesyjy
pirkimy sutartys su
pagrindiniu tiekéju
(,,Master Delivery
Partner [),
statybvietéje esantiam
biurui tiekiama
energija; vyksta
Tvakés upés uztvankos
statybos darbai;
padaryta 10 greziniy;
vyksta pardavimo
paviljono statybos
darbai, 10 km
spinduliu sukurta
buferiné zona;
tiesiamas privaziavimo
kelias ir formuojamas
sklypas.

tarptautiniais
investuotojais; statybos
darby pradzios
ceremonijoje dalyvavo
14 tarptautiniy susijusiy
IRT bendroviy, pvz.,
IBM, ,,Microsoft®,
,,Google®, ,,Safaricom®,
taip pat vietos bankai;
vyriausybe ketina
projekta jgyvendinti
pasitelkdama vieSojo ir
privaciojo sektoriy
partnerystg.
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Bendros N\ . . Atitinkama
. . . Geografiné . . numatomos R RAB Fmapsuotlnas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis| Vieta . Dabartiné padétis s ES [paramos|valstybés| skirtumas eurais . . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
(mln. USD) 0,78 EUR)
Kenijair |RAB Informacija atnaujinta (230,00 - |- - 230,00 179,40 2014-2019 m. Dél dideliy Ruandos
Ruanda 2014 m. rugséjo mén. vyriausybei tenkanciy
Uzbaigtas 61,3 ha Technologijy parko
ploto Technologijy i§laidy buvome priversti
parko pagrindinis rinktis laipsniSka
planas, verslo planas ir strategija, kuriai
auksto lygio igyvendinti prireiks
architektiirinis planas. daugiau kaip 10 mety.
Kiti etapai: 1. Jeigu pavykty gauti 1ésy,
Detaliyjy Technologijy parkas
architektlriniy plany galety pradeti veikti
rengimas. 2. dvigubai greiciau
Technologijy parko (numatyta jgyvendinimo
fizinés infrastruktiiros tvarkarasciuose).
plétojimas. 3.
Regioninio
kompetencijy centro
statybos darbai turéty
prasidéti iki iy mety
pabaigos (ir trukti 22
ménesius).
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Projekto pakomponentis

Vieta

Geografiné
apréptis

Dabartiné padeétis

Bendros
numatomos
i$laidos
(mln. USD)

ES

Kiti
paramos
teikéjai

RAB
valstybés
partnerés

Finansuotinas
skirtumas
(mln. USD)

Atitinkama
suma
eurais

(1USD =

0,78 EUR)

Igyvendinimo
laikotarpis

Pastabos

Regioninés viesyjy
elektroniniy rysiy
duomeny srauty mainy
sistemos kiirimas.

Ruanda

Ruanda,
Burundis,
Kenija,
Uganda ir
Tanzanija

Preliminarus (pradinis)
etapas

15,00

15,00

11,70

2013-2015 m.

NAUJA. Bus sukurta
didelio poveikio
infrastruktira ir
teikiamos paslaugos,
padésiancios jveikti
regiono priklausomybeg
nuo tarptautiniy
operatoriy,
kontroliuojanciy
regioninius duomeny
srautus regione.

Regioninio $vietimo ir
moksliniy tyrimy tinklo
projektas (REduNet)

Ruanda

Ruanda ir
Tanzanija

Ruandoje ir
Tanzanijoje pradétas
bandomasis projektas.

20,00

20,00

15,60

2013-2015 m.

Regione moksliniai
tyrimai ir plétra
vykdomi vangiai, triksta
instituciniy pajégumy
inovacijoms skatinti.
Projektas padés sukurti
specialy ekonomiskai
efektyvy ir nasy
duomeny tinkla, kuriuo
moksliniy tyrimy
sektorius bus sujungtas
su aukstojo mokslo
jstaigomis, kad biity
i$pléstas naudotojy ratas
ir biity galima naudotis
pasauliniais moksliniy
tyrimy ir §vietimo
istekliais per
,,Ubuntunet* (Piety ir
Ryty Afrikos tinklg) ir
internetu.

Kombinuoty tragsy
gamyklos statyba.

Kenija

Ruanda,
Burundis,
Kenija,
Uganda ir
Tanzanija

Atliekama galimybiy
studija.

3,20

5 metai

Galimybiy gauti
kokybisky trasy uz
prieinama kaing
didinimas.
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Bendros

Atitinkama

Geografiné numatomos Ritt B |Finansuotinas|  suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta erall Dabartiné padeétis aa ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais eyv . Pastabos
apreptis iSlaidos o B . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
) 0,78 EUR)
PAJEGUMU Su sanitarijos ir RAB RAB UZbaigta preliminari  [60,25 - 10,25 - 60,00 46,80 5 metai Maisto ir zemés tikio

STIPRINIMAS IR
INSTITUCINE SISTEMA

fitosanitarijos
klausimais susijusiy
pajégumy stiprinimas ir
technologijy perdavimo
skatinimas RAB
valstybése partnerése,
kad buity laikomasi
tarptautiniy standarty.

LéSos bus naudojamos
pareigiiny, atsakingy uz
standarty laikymasi ir
kokybés uztikrinima,
mokymui, dalyvavimui
Maisto kodekso,
Pasaulinés gyviiny
sveikatos organizacijos
ir Tarptautinés augaly
apsaugos konvencijos
(trijy giminingy
organizacijy) veikloje;
taip pat regioniniy ir
tarptautiniy sanitarijos ir
fitosanitarijos standarty
igyvendinimui, jskaitant
akredituoty laboratorijy
kiirima ir neuzkrésty
zony nustatyma.

studija.

organizacijos biologinio
saugumo projektas,
igyvendinamas pagal JT
bendrg programa skyrus
247 256 USD jnasa.
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Bendros N\ . . Atitinkama
. . . Geografiné . . numatomos R RAB Fmapsuotlnas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis| Vieta . Dabartiné padétis s ES [paramos|valstybés| skirtumas eurais . . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
0,78 EUR)
Pagalbiniy keliy Kenija Kenija, Vykdomas 7,10 - |- - 7,10 5,54 3 metai
zvejybos reikméms Uganda ir
tiesimas aplink Tanzanija
Viktorijos ezerg.
Standarty ir kokybés Tanzanija |Tanzanija ir|Vykdoma 13,00 - |- - 13,00 10,14 4 metai Sis projektas padés
inspekcijy pasienio Kenija panaikinti neteiséta
kontrolés postuose zvejyba arba pastebimai
(Namangoje, Siraryje, sumazinti neteisétos
Holilyje ir Tundumoje) zvejybos masta, skatinti
steigimas. biologing jvairove,
didinti sugaunamy zuvy
kiekj ir tiekima, taip
valdzios sektoriui
uztikrinant didesnes
pajamas i$ Zvejybos
veiklos.
Su Viktorijos eZeru susij¢ |Port Belio uosto Uganda Uganda, Dar turi biti atlikta 157,89 e - 157,89 123,15 4 metai Bus patikslintos kity
projektai atnaujinimas ir plétra, Tanzanija ir|galimybiy studija. paramos teikéjy
keltai j Kisumu ir Kenija skiriamos sumos.
Mvanza. Afrikos plétros bankas
iSreiské susidoméjima.
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Bendros

Atitinkama

. . . Geografiné . . numatomos R RAB Fmapsuotlnas suma Igyvendinimo
Projekto pakomponentis|  Vieta . Dabartiné padeétis 1t ES |paramos|valstybés| skirtumas eurais . . Pastabos
apreptis iSlaidos - P . _ laikotarpis
(min. USD) teikéjai | partnerés| (mln. USD) | (1 USD =
0,78 EUR)
Zuvininkystés produkty [Kenija Kenija, Vykdoma 46,60 5 metai Didinti eksportg; mazinti
rinkodaros Ruanda, nuostolius po
infrastruktiiros Uganda, suzvejojimo; didinti
plétojimas. Tanzanija ir sugaunamy ir
Burundis uzauginamy zuvy kiekj.
Kova su neteiséta ir Kenija Kenija, Vykdoma 46,60 5 metai Stebéjimo, kontrolés ir
nereglamentuojama Ruanda, priezitiros sistemy
zvejyba. Uganda, tobulinimas.
Tanzanija ir
Burundis
Vandens keliy Uganda  [Uganda, Atliekama galimybiy [100,00 - |- - 100,00 78,00 5 metai Pagal projekta numatyti
transporto Viktorijos Tanzanija ir[studija. naujy navigacijos
ezere tobulinimas. Kenija priemoniy, pakeisianciy
nusidévéjusias
priemones, viesieji
pirkimai.
ZEMES UKIS IR Neuzkrésty zony Kenija Kenija, 4,10 5 metai Lengvinti gyviininiy
GYVULININKYSTE nustatymas. Ruanda, produkty patekima j
Uganda, vietos, regiono ir
Tanzanija ir uzsienio rinkas laikantis
Burundis tarptautiniy standarty.
I$ viso 71 520,68 (3,49|471,40 |6 531,46 |62 777,77 32221,32
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VYSTYMOSI LYGINAMIEJI STANDARTALI SIEKINIAT IR RODIKLIAI

IIIb PRIEDAS

Bendradarbiavimo sritis

Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutinés trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

1.

INFRASTRUKTURA

1.

1. Energetika

Sudaryti geresnes salygas
RAB valstybéms
partneréms naudotis
moderniais, patikimais ir
diversifikuotais
atsinaujinanciaisiais
energijos iStekliais
konkurencingomis
kainomis, kad biity
skatinama regioniné ir
tarpregioniné prekyba.

Dabartiné (hidroelektriniy,
cukranendriy i$spaudy,
Siluminiy, geoterminiy ir
gamtiniy dujy) jégainiy
jrengtoji galia yra apie

3 597 MW, nors numatyta
galia yra 18 744 MW
2030 m. ir 21 173 MW
2033 m.

Néra visas RAB valstybes
partneres jungiancio
regioninio tinklo.

Energijos gamyba
padidinta 1 613 MW
(40 proc. bendro
numatyto gamybos
masto).

Dviejy aukstosios
itampos jungiamuyjy linijy
statyba ir veikimas RAB
regione.

Energijos gamyba
padidinta 3 225 MW

(40 proc. bendro numatyto
gamybos masto).

Keturiy aukstosios
jitampos jungiamuyjy linijy
statyba ir veikimas RAB
regione.

Pastatytos infrastruktiiros
pajégumy didinimas.

Bent 75 proc. padidintos
privaciojo sektoriaus
prisijungimo galimybés.
Iki 95 proc. padidintas
energijos tiekimo
patikimumas.

Energijos gamyba
padidinta 6 773 MW

(40 proc. bendro numatyto
gamybos masto:

21 173 MW).

Visy RAB valstybiy
partneriy nacionaliniy
energijos tinkly
sujungimas.

Iki 100 proc. padidintos
privaciojo sektoriaus
prisijungimo galimybés.
Iki 99 proc. padidintas
energijos tiekimo
patikimumas.

Pagaminamo elektros kiekio
(MW) pokytis (proc.).

Elektros energijos sagnaudy
mazinimas.

Priklausomybés nuo energijos,
gaunamos i$ iSkastinio kuro,
mazinimas.

Naujy tarpvalstybiniy
energetikos tinkly jungciy
skaicius.

Visiskai veikiantis regioninis
tinklas.

Naujos jungtys privaciam
sektoriui (proc.).

Didesnis energijos tiekimo
patikimumas (proc.).
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Bendradarbiavimo sritis

Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutings trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

Nesuderinta ir (arba)
investuotojams nepatraukli
energetikos politika, teisiné
ir reguliavimo sistemos.

Suderinta ir
investuotojams patraukli
energetikos politika,
teising ir reguliavimo
sistemos.

Didesni uz energetika
atsakingy jstaigy
instituciniai, techniniai ir
administraciniai
pajégumai.

Uzmegzti partnerystés
rysial ir sukurtos bendros
jmonés.

Didesneés investicijos
moksliniy tyrimy ir plétros
srityje.

Sustiprintas energijos
tiekimas ir patikimumas.

ISplétoti partnerystés
rysiai ir bendros jmongs.

Sukurtos ir perduotos
technologijos.

Stabilus energijos
tiekimas.

Suderinty teisiniy ir
reguliavimo politikos
priemoniy skaicius.

Naujy patikimy investicijy
(iskaitant vieSojo ir privaciojo
sektoriy partnerystés
susitarimus) skaicius.

Isigytos naujos technologijos.
Didesni nacionaliniai ir
regioniniai energetikos
valdymo pajégumai.

Patikimesnis energijos
tiekimas.

1.2. Transportas

Gerinti susisiekimg $alyje
ir regione, siekiant
lengvinti regioninés
ekonominés integracijos
stiprinimg ir gerinti
asmeny ir prekiy
judéjima.

Regioninj tinklg sudaro:

apie 178 737 km keliy, 1§
kuriy apie 22 347 km yra
gristi ir 156 390 km yra
negristi (2011 m.
duomenys);

Ivairiar@iSio transporto
infrastruktiiros sistemy
kirimas ir tobulinimas:

4 proc. (600 km) maziau
Ryty Afrikos keliy tinklo
negristy keliy (zZvyrkeliy);

Ivairiar@iSio transporto
infrastruktiiros sistemy
kiirimas ir tobulinimas:

15 proc. (2 220 km)
maziau Ryty Afrikos keliy
tinklo negristy keliy
(zvyrkeliy);

IvairiaraSio transporto
infrastruktiiros sistemy
kiirimas ir tobulinimas:

22 proc. (3 240 km)
maziau Ryty Afrikos keliy
tinklo negrjsty keliy
(zvyrkeliy).

Didesné regiono ir
tarpregioniné prekyba (proc.).

Mazesnés transporto i§laidos.

Didesni regiono ir
tarpregioninio eismo srautai
(sausumos, oro, vandeny keliais
ir gelezinkeliais) (proc.).
Trumpesni pristatymo terminai.
Nutiesty trikstamy regioniniy
keliy kilometrai, tobulinami ir
prizilirimi regioniniai
koridoriai.
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Bendradarbiavimo sritis

Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutings trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

Regione néra normaliosios
vézés gelezinkelio linijos.
RAB regiono gelezinkelio
tinklg sudaro apie 8 100 km
vieno metro plo¢io vézés
gelezinkelis, i§ kurio
naudojama apie 6 000 km.
5 pagrindiniai jury uostai ir
keli vidaus vandeny uostai.

11 tarptautiniy oro uosty.

2 naujos normaliosios
vézeés gelezinkelio
jungtys.

3 prioritetiniy uosty
statyba, plétra ir (arba)
atnaujinimas.

3 prioritetiniy oro uosty
statyba, plétra ir (arba)
atnaujinimas.

I$plétota regioniné
transporto politika ir
reguliavimo sistemos.

Didesni uz transportg
atsakingy jstaigy
instituciniai, techniniai ir
administraciniai
pajégumai.

3 naujos normaliosios
vézés gelezinkelio jungtys
ir 2 veikiancios jungtys.

4 prioritetiniy uosty
statyba, plétra ir (arba)
atnaujinimas.

3 prioritetiniy oro uosty
statyba, plétra ir (arba)
atnaujinimas.

I$plétoti ekonominés
veiklos vykdytojy
partnerystés rysiai ir
bendros jmonés.

4 naujos normaliosios
vézes gelezinkelio jungtys
ir 5 veikiancios jungtys.

5 prioritetiniy uosty
statyba, plétra ir (arba)
atnaujinimas.

5 prioritetiniy oro uosty
statyba, plétra ir (arba)
atnaujinimas.

Saugesnis ir patikimesnis
transporto sektorius.

Lengvesnis asmeny
judéjimas ir tinkamiau
valdomi transporto
priemoniy srautai
(jskaitant prekiy srautus).

Pastatyty, iSplésty ir (arba)
atnaujinty oro uosty skaicius.

Pastatyty, iSplésty ir (arba)
atnaujinty oro uosty skaicius.

Naujy patikimy investicijy
(jskaitant viesojo ir privaciojo
sektoriy partnerystés
susitarimus) skaicius.
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Bendradarbiavimo sritis

Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutings trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

1.3. Informacingés ir rysiy
technologijos (IRT)

Plétoti ir atnaujinti IRT
infrastruktiira, kad biity
skatinama regioning ir
tarpregioniné prekyba ir
paslaugy teikimas.

Visos RAB valstybés
partnerés yra prisijungusios
prie Sviesolaidinio tinklo.
Taciau IRT brangiai
kainuoja ir tik apie 13 proc.
gyventojy turi prieiga prie
interneto ir apie 50 proc.
naudojasi mobiliaisiais
telefonais.

ISplétota vientisa
tarpvalstybiné IRT
infrastruktiira.

20 proc. gyventojy
uztikrinta prieiga prie
interneto, apie 60 proc. —
galimybé naudotis
mobiliaisiais telefonais.

Zmogiskyjy istekliy
pajégumy didinimas,
paslaugy standarty ir
instituciniy struktiry
gerinimas.

Sukurtos ir suderintos
IRT teisinés ir
reguliavimo sistemos.

80 proc. verslo
bendruomenés prisijungusi
prie didelés spartos
jungcCiy.

40 proc. gyventojy
uztikrinta prieiga prie
interneto, apie 75 proc. —
galimybé naudotis
mobiliaisiais telefonais.

Isplétoti ekonominés
veiklos vykdytoju
partnerystés rysiai ir
bendros jmongés.

Technologijy kiirimas,
perdavimas ir prietaika,
moksliniai tyrimai ir
plétra, inovacijos.

Saugtis sandoriai ir
paslaugos (pvz.,

e. paslaugos, e. prekyba,
e. valdzia, e. sveikata).

60 proc. mazesni prieigos
prie interneto tarifai.

60 proc. gyventojy
uztikrinta prieiga prie
interneto, apie 90 proc. —
galimybé naudotis
mobiliaisiais telefonais.

Vientisos tarpvalstybinés IRT
infrastruktiiros objekty
skaicius.

Didesnis dazniy juostos plotis
(proc.).

Mazesnés prieigos prie
interneto islaidos (proc.).

Didesnis internetiniy verslo
sandoriy skaicius (proc.).

Didesnis telefonijos, mobiliojo
ry$io ir interneto naudotojy
skaiCius (proc.).

Naujy patikimy investicijy
(iskaitant vieSojo ir privaciojo
sektoriy partnerystés
susitarimus) skaicius.

Didesnis IRT specialisty
skai€ius (proc.).
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Bendradarbiavimo sritis

Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutings trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

2.

ZEMES UKIS IR GYVULININKYSTE

Tobulinti gamyba ir
didinti naSuma.

Tobulinti ir plétoti zemés
tkio pramong (didinti
pridéting verte).

Didinti pagrindiniy kultiiry
(kavos, arbatos,
cukranendriy) gamybg
(dabartiné gamybos apimtis
— 10,95 mln. tony) ir
nasumg Siame sektoriuje.

Didesné gyvulininkystés
(galviju, aviy, ozky, kiauliy
ir naminiy pauksciy)
produkty gamyba (Siuo
metu atitinkamai 56,6 min.,
32,3 min., 61,9 min.,

7,9 mln. ir 143 mln.) ir
nasumas.

Siuo metu pridétinés vertés
produkty eksportas sudaro
maziau kaip 10 proc.

15 proc. didesné
augalininkystés ir
gyvulininkystés produkty
gamyba ir nagumas.

Didesné gyvulininkystés
produkty gamyba (galvijy
— 10 proc., aviy —

25 proc., ozky — 4 proc.,
kiauliy — 20 proc.,
naminiy pauksciy —

10 proc.) ir na§umas.

Bent 20 proc. didesnis
pridétinés vertés produkty
eksportas.

25 proc. didesné
augalininkysteés ir
gyvulininkystés produkty
gamyba ir nasumas.

Didesné gyvulininkystés
produkty gamyba (galvijy
— 15 proc., aviy — 30 proc.,
ozky — 10 proc., kiauliy —
25 proc., naminiy
pauksciy — 15 proc.) ir
nasumas.

Bent 50 proc. didesnis
pridétinés vertés produkty
eksportas.

30 proc. didesné
augalininkystés ir
gyvulininkystés produkty
gamyba ir naSumas.

Didesné gyvulininkystés
produkty gamyba (galvijy
— 20 proc., aviy — 35 proc.,
ozky — 15 proc., kiauliy —
30 proc., naminiy
pauks¢iy — 20 proc.) ir
nasumas.

Bent 75 proc. didesnis
pridétinés vertés produkty
eksportas.

Didesnis apriipinimo maistu
saugumas regione.

Didesné Zemés tikio produkty
eksporto apimtis.

Didesné Zemés tikio produkty
gamyba regione (proc.).

Pasalintos netarifinés klititys
RAB.

Didesnis apriipinimo maistu
saugumas regione.

Didesné gyvulininkystés
produkty gamyba regione
(proc.).

Didesné gyvulininkystés
produkty eksporto apimtis.

Didesné pirminiy produkty,
kuriais prekiaujama, pridétiné
verté, tenkanti bendram
eksportui (proc.).

Sukurty Siuolaikisky ir
konkurencingy zemés uikio
pramonés sektoriaus subjekty
skaicius.
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Siekiniai

Bendradarbiavimo sritis Tikslai Pradiné padétis (2013 m.) Trumpalaikiai (3 metai) Vidutinés trukmés (5 lgalaikiai (2033 m.) Veiklos rezultaty rodikliai
metai)
Didinti prekyba zZemés Siuo metu visoje regiono Iki 30 proc. didesné Iki 50 proc. didesné 1ki 80 proc. didesné Didesné zemeés tikio produkty
ukio produktais ir gerinti rinkoje regioninés prekybos | regioninés prekybos dalis. | regioninés prekybos dalis. | regioninés prekybos dalis. | eksporto dalis, tenkanti BVP
ju patekima j rinka. dazniausiai prekiaujamais (proc.).

Tobulinti ir plétoti Zemés
ukio infrastruktiira.

produktais dalis sudaro apie
10 proc.

Nepakankama rinkos
infrastruktira.

30 proc. didesné finansy
rinka, kad biity remiamos
draudimo ir finansavimo
sistemos zemés uikio
sektoriuje.

Sukurta ir koordinuojama
regioniné rinkodaros
informaciné sistema.

Naujy rinkos
infrastruktiiros objekty
statyba ir 20 proc. rinkos
infrastruktiiros objekty
atnaujinimas.

50 proc. didesné finansy
rinka, kad biity remiamos
draudimo ir finansavimo
sistemos zemeés Gikio
sektoriuje.

Iki 20 proc. didesné
rinkodaros informacinés
sistemos apréptis.

40 proc. rinkos
infrastruktiiros objekty
atnaujinimas.

80 proc. didesné finansy
rinka, kad biity remiamos
draudimo ir finansavimo
sistemos zemés tkio
sektoriuje.

Iki 100 proc. didesné
rinkodaros informacinés
sistemos apréptis.

Investicijos moksliniy
tyrimy ir plétros srityje.

100 proc. rinkos
infrastruktiiros objekty
atnaujinimas.

Isteigty finansy jstaigy ir
idiegty draudimo sistemy
skaicius.

Apdrausty investicijy zemeés
ukio sektoriuje skaiéius.
Veikianti regioniné zemés tikio
rinkodaros ir informaciné
sistema.

Zemes tikio srities standarty
RAB derinimas.

Kokybés uztikrinimas,
klasifikavimas ir sertifikavimas.

Pastatyty ir atnaujinty zemés
ukio produkty prekyvie¢iy
skaicius.

Sukurta ir atnaujinta rinkos
infrastruktiira.

Didesné RAB regioninés
prekybos apimtis ir verté
naudojantis pastatyta
infrastruktiira (proc.).
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Bendradarbiavimo sritis

Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutings trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

3.

ZUVININKYSTE

Skatinti ir plétoti
regioning ir tarptauting
prekyba zuvimi ir Zuvies
produktais.

Plétoti, atnaujinti ir
modernizuoti
zuvininkystés ir
akvakulttiros
infrastruktiira.

Zuvininkystés sektorius yra
nepakankamai i$plétotas.

BVP tenkanti zZuvininkystés
sektoriaus pridétiné verté
yra 1,3 proc.

Netinkama Siuolaikiné
zuvininkystés
infrastruktira.

1ki 4 proc. didesné BVP
tenkanti zuvininkystés
sektoriaus pridétiné verté.

30 proc. didesné prekybos
zuvimi ir Zuvininkystés
produktais apimtis.

Esamos zuvininkystés,
zuvy tvarkymo ir
perdirbimo
infrastruktiiros
atnaujinimas ir
modernizavimas.

Iki 6 proc. didesné BVP
tenkanti zuvininkystés
sektoriaus pridétiné verte.
60 proc. didesné prekybos
zuvimi ir Zuvininkystés
produktais apimtis.

Sukurta ir jrengta nauja
Siuolaikiné zuvininkystés
infrastruktiira:

3 zvejybos uostai

15 naujy laivy statykly
200 Zuvy iSkrovimo viety
30 naujy zuvy turgy

15 zuvy perdirbimo
pramonés subjekty ir

300 saldymo grandinés
jrenginiy

40 proc. didesné zvejybos
vidaus vandens telkiniuose
ir tolimosios zvejybos
apimtis.

Iki 13 proc. didesné BVP
tenkanti zuvininkystés
sektoriaus pridétiné verté.
85 proc. didesné prekybos
zuvimi ir Zuvininkystés
produktais apimtis.

60 proc. didesné zvejybos
vidaus vandens telkiniuose
ir tolimosios zvejybos
apimtis.

5 nauji zvejybos uostai
25 naujos laivy statyklos
400 zuvy iskrovimo viety
60 naujy Zuvy turgy

40 Zuvy perdirbimo
pramonés subjekty

500 saldymo grandinés
jrenginiy

Didesné BVP tenkanti
zuvininkystés sektoriaus
pridétinés vertés dalis (proc.).
Didesné zuvies ir Zuvininkystés
produkty gamyba ir pardavimas
(proc.).

Didesnis zuvies platinimo
centry skaicius.

Didesnis saugiy rinky skai¢ius.

Atnaujinty ir modernizuoty
esamos zuvy tvarkymo ir
perdirbimo infrastrukttiros
objekty skaicius.

Naujy zvejybos uosty skaicius.
Naujy zuvy iSkrovimo viety
skaicius.

Didesnis vidaus vandens
telkiniy ir tolimosios Zvejybos
leidimy skaicius.

Didesnis Saldymo grandinés
irenginiy skaicius.

Didesné prideétinés vertés Zuvy
ir zuvininkystés produkty
apimtis ir jvairove.

Isigyty Siuolaikiniy zZvejybos
laivy skaicius.
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Bendradarbiavimo sritis

Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutings trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

Uztikrinti veiksmingg
zuvininkystés iStekliy
valdyma, apsauga ir
i§saugojima.

Netinkama $iuolaikiné

akvakulttros infrastruktiira.

Ribota informacija apie
zuvy istekliy potencialg ir
zuvininkyste.

Atnaujinti ir modernizuoti
esamus akvakulttiros
ukius, veisyklas ir
nerSimo centrus, kad
akvakulttiros produkty
gamyba padidéty 10 proc.

Tinkamy akvakulttiros
technologijy diegimas.

Isplétotos politikos,
teisings ir reguliavimo
sistemos informacijos
apie Zuvininkyste
keitimosi srityje.

Nustatytas zuvy istekliy
potencialas pakranciy
vandenyse ir
pagrindiniuose ezeruose.

Modernizuoti
akvakulttros tkius,
veisyklas ir ner§imo
centrus, kad akvakultaros
produkty gamyba padideéty
20 proc.

Duomeny rinkimo,
tvarkymo ir sklaidos
jrangos jsigijimas.

Nustatytas zuvy istekliy
potencialas teritoriniuose
ir i$skirtinés ekonominés
zonos vandenyse.

Zuvininkystés produkcijai
tenkancia akvakultiiros
produkcijos dalj padidinti
30 proc.

Patikimos, funkcionalios ir
iSsamios zuvininkystés
duomeny bazés ir
informacijos tvarkymo
sistemos kiirimas.

Nustatytas zuvy istekliy
potencialas jury ir vidaus
vandens telkiniuose.

Naujy akvakulttiros tikiy
skaicius.

Naujy pastatyty veisykly ir
ner§imo centry skaicius.

Atnaujinty ir modernizuoty
esamy akvakultiiros tkiy,
veisykly ir ner§imo centry
skaiCius.

Idiegtos ir i$plétotos tinkamos
akvakulttiros technologijos.

Idiegta funkcionali
zuvininkystés informacijos
sistema.

Sukurta ir veikianti
zuvininkystés duomeny bazeé.

Isigytos jrangos skaiéius ir
riisis. Parengty ir iSplatinty
leidiniy skaicius.

Vandens telkiniy, kuriy zuvy
iStekliy potencialas zinomas,
skaicius.
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Siekiniai

Bendradarbiavimo sritis Tikslai Pradiné padétis (2013 m.) Trumpalaikiai (3 metai) Vidutinés trukmés (5 lgalaikiai (2033 m.) Veiklos rezultaty rodikliai
metai)
Informacijos apie neteisétg Stebésenos, kontrolés ir Regioniniy stebésenos, Svarbiausiy buveiniy ir Mazesné neteisétos zvejybos ir
zvejyba ir prekyba priezitiros sistemy kontrolés ir priezitiros vandens biologinés prekybos veikla (proc.).
pricinamumas. regione diegimas. sivst.em.q .Veikimo @\V/airovéf, apsauga ir Pagerinty svarbiausiy buveiniy
uztikrinimas. i§saugojimas. skaicius
I$saugoty nykstanciy zuvy ir
zuvy, kurioms gresia iSnykimo
pavojus, skaicius ir rasis.
Isigytos stebésenos, kontrolés ir
priezitros jrangos skai¢ius ir
riisis.
Pagerinta vandens biologiné
Jvairové.
4. VANDENS ISTEKLIU VALDYMAS

4.1. Vandens iStekliai

Uztikrinti darny regiono
vandens iStekliy
naudojimg ir valdyma.

I$plétoti vandentiekio
infrastruktiirg drékinimo

ir kitais gamybos tikslais.

Skatinti regioninj
bendradarbiavima
darnaus tarpvalstybiniy
vandens iStekliy
naudojimo srityje.

RAB zemes tkio gamybos
sektoriuje naudojama mazai
vandens.

RAB regione vandentiekio
infrastruktiira drékinimo
tikslais prastai i§vystyta.

Vykdomas RAB regioninis
bendradarbiavimas bendry

vandens iStekliy naudojimo
srityje.

Sukurtos politikos, teisiné
ir reguliavimo sistemos.

Parengtos vandentiekio
infrastruktiiros galimybiy
studijos, projektai ir
viesieji pirkimai.

Politikos, teisinés ir
reguliavimo sistemy
perzitira.

Sustiprinti pajégumai ir
sukurta instituciné
sistema.

Pastatytos ir veikiancios
bent 5 vandentiekio
sistemos.

Stipresni institucinés
sistemos pajégumai.

Darnesnis vandens iStekliy
naudojimas ir valdymas.

Pastatytos ir veikiancios
bent 10 vandentiekio
sistemy.

Igyvendinamos politikos
priemonés.

Sukurtos politikos, teisinés,
reguliavimo ir institucinés
sistemos.

Atlikty galimybiy studijy
skaicius.

Pastatyty ir veikianciy
vandentiekio jrenginiy skaicius.
Veikianti politikos, teising,
reguliavimo ir instituciné
sistemos.
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Bendradarbiavimo sritis Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutings trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

5.

PRIVACIOJO SEKTORIAUS PLETRA

Skatinti privaciojo
sektoriaus plétra,
investicijas, gamybos
pajégumus ir
konkurencinguma.

RAB privaciojo sektoriaus
plétros strategija

RAB investicijy kodekso
modelis

Regioniné konkurencijos
politika

Institucinés, politikos,
teisinés ir reguliavimo
sistemy reformos.

Stipresni pajégumai
siekiant institucinés
paramos privaciojo
sektoriaus plétrai ir
investicijy skatinimui.

Partnerystés rysiy, bendry
jmoniy, subrangos,
uzsakomyjy darby ir
tarpusavio rySiy kiirimo ir
stiprinimo sistema.

Didesnis labai mazy, mazy
ir vidutiniy jmoniy,
itraukty i jprastg verslo
veikla, skaiéius (proc.).

Naujy pramonés sektoriy
kairimas ir veikianciy
pertvarkymas.

Didesnés RAB privaciojo
sektoriaus galimybés
naudotis EB finansy
istaigy, pvz., EIB, IPC ir
CTA, istekliais.

Didesnis RAB jmoniy,
eksportuojanciy RAB
pagamintus produktus j ES
rinka, skai¢ius (proc.).
Didesni tiesioginiy
uzsienio investicijy
srautai.

Didesné eksporto apimtis
ir pajamos.

Taikomas RAB investicijy
kodeksas.

Aktyvesnis investicijy
skatinimas ir jmoniy plétra.

Didesni tiekimo pajégumai,
konkurencingumas, veiklos
Jvairinimas ir pridétiné verte.
Viesojo ir privaciojo sektoriy
partnerystés politika ir
reguliavimo sistema.

Didesnés TUI (proc.) ir daugiau
uzmegzty partnerystés rysiy
(proc.).
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Bendradarbiavimo sritis

Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutings trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

Sukurtos tinkamos
administracinés
struktiros, jskaitant
veikiancias vieno langelio
principu, investicijoms
remti.

Sukurtos RAB vie$ojo ir
privaciojo sektoriy
partnerystés sistemos.

Galimybés gauti paskoly
palankiomis salygomis su
mazesnémis paliukany
normomis.

Didesnés metinés pajamos i§
eksporto (proc.).

Didesnés ES finansy jstaigy
teikiamos investicijos ir verslo
finansavimas (proc.).

Sukurti specialiis privac¢iajam
sektoriui skirti fondai
investiciniams projektams
finansuoti.

Didesnés ES investicijos RAB
(proc.).

Didesnis jmoniy pajégumy
naudojimas (proc.).

Didesnis RAB eksportas j ES
rinka (proc.).

PATEKIMO | RINKA KLAUSIMAI

6.1. Sanitarijos ir
fitosanitarijos
klausimai, techninés
prekybos klititys

Stiprinti pajégumus
prekybos susitarimy
reikalavimy atitik¢iai

uztikrinti.

Sudarytas RAB SFS
protokolas.

RAB SFS protokolo ir
priemoniy taikymas
visose RAB valstybése
partnerése.

Sukurtos zemés tikio
produkty nustatymo,
registravimo ir
atsekamumo sistemos.

Iki 30 proc. didesné RAB

regioninés prekybos dalis.

RAB SFS protokolo
taikymas.

Iki 50 proc. didesné RAB

regioninés prekybos dalis.

SFS kompetencijos centry
maisto saugos, gyviny ir
augaly sveikatos srityje
steigimas.

Iki 80 proc. didesné RAB
regioninés prekybos dalis.

Didesné gyviiny, augaly ir
maisto sauga taikant
veiksmingas persp¢jimo
sistemas (proc.).

Didesné RAB regioninés
prekybos dalis (proc.).
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Bendradarbiavimo sritis

Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutings trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

1 500 i§ 2 500 RAB
taikomy standarty suderinti
su tarptautiniais standartais.

RAB dalyvavimas
standarty nustatymo
istaigy veikloje.

RAB techniniy
reglamenty sistemos
karimas.

Per 2 metus nuo EPS
igyvendinimo jsteigti
jungtiniai techniniy
prekybos kliticiy
stebésenos komitetai.

Pajégumy stiprinimas
TPK ir SFS materialios ir
nematerialios
infrastruktiiros srityje:
atsekamumas,
patikrinimai, akreditacija,
rizikos analiz¢, standartai
ir sertifikavimas.

RAB techniniy
reglamenty derinimas ir
pranesimas apie juos.

Keitimasis informacija.

1 000 suderinty standarty.

Tarptautiniy standarty
priémimas.

Sistemy ir produkty
sertifikavimas.

Technologiju perdavimas.

Akredituotos atitikties
vertinimo institucijos.

Sumazinty techniniy kliticiy
skaiCius.

Tarpusavio pripazinimo
bandymai ir sertifikatai.

Geresné informacijos sklaida
RAB portale.
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Bendradarbiavimo sritis

Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutings trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

6.2. Muitinés reikalai ir
prekybos lengvinimas

Derinti ir jgyvendinti
muitinés veiklos taisykles
ir procediras.

Priimtas RAB Muitiniy
valdymo aktas.

Visos RAB valstybés
partnerés yra Pasaulio
muitiniy organizacijos
nareés.

Pajégumy stiprinimas
muitinés nematerialiosios
infrastruktiiros, sistemy ir
procesy srityje.

Laivy aptarnavimo
terminai sutrumpinti nuo
11-14 dieny 2011 m. iki
6 dieny 2017 m.

Vidutiné pakrauty
importuojamy prekiy
konteineriy prastovos
trukmé sutrumpinta iki 4
dieny.

Suderintos muitinés
procediiros ir procesai.

Sukurti vieno langelio
principu veikiantys

pasienio kontrolés punktai.

Laivy aptarnavimo
laikotarpis sutrumpintas
iki 3 dieny.

Vidutiné pakrauty
importuojamy prekiy
konteineriy prastovos
trukmé sutrumpinta iki 2
dieny.

Laivy sulaikymo pasienio
kontrolés punktuose
trukmé sutrumpinta iki 1
dienos.

Vidutiné pakrauty
importuojamy prekiy
konteineriy prastovos
trukmé sutrumpinta iki 1
dienos.

Didesnis per valanda
pakraunamy ir iSkraunamy
konteineriy skaicius.

Trumpesnis laivy aptarnavimo
laikotarpis.

Visiskai suderintos ir
igyvendintos muitinés veiklos
taisyklés ir procediiros.
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Bendradarbiavimo sritis

Tikslai

Pradiné padétis (2013 m.)

Siekiniai

Trumpalaikiai (3 metai)

Vidutings trukmés (5
metai)

Ilgalaikiai (2033 m.)

Veiklos rezultaty rodikliai

7. PRISITAIKYMO PRIE

EPS ISLAIDOS

7.1. Prisitaikymo prie EPS
priemonés

Spresti aktualius ir
galimus prisitaikymo prie
EPS uzdavinius, galincius
kilti jgyvendinant EPS.

Nejsteigtas prisitaikymo
prie EPS fondas.

Isteigtas prisitaikymo prie
EPS fondas, kurio
1éSomis pereinamuoju
laikotarpiu dél muity
tarify naikinimo arba
didelio sumazinimo
kompensuojamos galimos
valdzios sektoriaus
prarandamos pajamos.

Galimy valdzios
sektoriaus prarandamy
pajamy vertinimo tyrimas.

Prarasty pajamy, dél kuriy
susitarta, kompensavimas.

Grynosioms maisto
importuotojoms skirto
kompensavimo
vertinimas.

Atliktas i§ eksporto
gaunamy prarasty pajamy
RAB vertinimas.

Didesni pajégumai
makroekonominio
stabilumo srityje.

I§ prisitaikymo fondo skiriama
suma valdzios sektoriaus
prarastoms pajamoms
kompensuoti.

Makroekonominiy rodikliy
reikalavimy, susijusiy su

7 proc. BVP augimu, tvariu
biudzeto deficitu ir infliacija,
laikymasis.

7.2. Istekliy telkimas

Bendrai ir individualiai
sutelkti i$teklius, kad biity
finansuojama regioniné
integracija ir EPS
vystymo strategijos.

EPF, ES valstybiy nariy,
kity vystymosi partneriy,
privaciojo sektoriaus ir
RAB valstybiy partneriy
jnasai.

Isteigtas EPS fondas.

Bendrai ir individualiai
telkiamos 1éS0s.

Atliekamos galimybiy
studijos.

Finansuojami ir
igyvendinami RAB EPS
vystymosi projektai
(nurodyti EPS vystymosi
matricoje).

Sukurta su prekyba
susijusi infrastrukttra.

RAB valstybiy partneriy, ES,
kity vystymosi partneriy ir
privaciojo sektoriaus skirty
finansiniy istekliy suma.

Panaudoty istekliy suma.

Igyvendinty projekty ir
programy skaicius.
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IMIa 1r ITIb prieduose vartojamy santrumpy lentelé.

Santrumpa

PB Pasaulio bankas

TMEA Ne pelno organizacija ,,TradeMark East Africa*

RV Ruandos vyriausybé

ToR Techniné uzduotis

APB Afrikos plétros bankas (,,Banque Africaine de Développement™)

APB Afrikos plétros bankas

BNSF ,»BNSF Railway* (anks¢iau ,,Burlington Northern and Santa Fe
Railway*)

USTDA JAV prekybos ir vystymosi agentiira

CPSC ,Canadian Pacific Consulting Services*

SP Susidoméjimo pareiskimas

Tz Tanzanija

TV Tanzanijos vyriausybé

JICA Japonijos tarptautin¢ bendradarbiavimo agentira

NEPAD-IPPF Naujosios Afrikos vystymosi partnerystés Infrastruktiros projekty
rengimo priemoné

IPC Imoniy plétojimo centras

CTA Bendradarbiavimo zemés iikio ir kaimo srityse techninis centras

NFIC Grynosios maisto importuotojos

TPA Tanzanijos uosty direkcija

HLI Aukstojo mokslo jstaigos
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IV PRIEDAS

BENDRA DEKLARACIJA
DEL SALIU,
KURIOS SU EUROPOS SAJTUNGA YRA SUDARIUSIOS MUITU SAJUNGA

ES primena valstybiy, su ES sudariusiy muity sgjungg, pareigg suderinti savo prekybos rezima su
ES prekybos rezimu ir kai kuriy i$ $iy valstybiy pareigg sudaryti lengvatinius susitarimus su Salimiis,
sudariusiomis lengvatinius susitarimus su ES.

Siomis aplinkybémis Salys pazymi, kad siekiant sudaryti dvisalj susitarima, kuriuo pagal GATT
XXIV straipsnj sukuriama laisvosios prekybos erdve, RAB valstybé (-s) partner¢ (-s) pradeda
derybas su valstybémis, kurios:

a)  yrasudariusios muity sajunga su ES ir

b)  kuriy produktams netaikomos muity tarify nuolaidos pagal §j Susitarima.

RAB valstybé (-s) partneré (-s) susitaria ateityje surengti tokias derybas.
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V PRIEDAS

PREKYBA IR DARNUS VYSTYMASIS
1 STRAIPSNIS
Aplinkybés ir tikslai

Salys primena Darbotvarke 21 ir 1992 m. birzelio 3—14 d. Rio de Zaneire vykusioje Jungtiniy
Tauty (JT) konferencijoje dél aplinkos ir vystymosi priimta Rio deklaracija dé¢l aplinkos ir
plétros, 2002 m. rugpjicio 26 d.—rugséjo 4 d. Johanesburge vykusio pasaulinio aukSc¢iausiojo
lygio susitikimo darnaus vystymosi klausimais Johanesburgo igyvendinimo plang, 2008 m.
birzelio 10 d. Zenevoje Tarptautinés darbo konferencijos 97-ojoje sesijoje priimta TDO
deklaracija dél socialinio teisingumo siekiant sgziningos globalizacijos (toliau — TDO
deklaracija dél socialinio teisingumo siekiant sagZiningos globalizacijos), 2012 m. JT
konferencijos darnaus vystymosi klausimais baigiamaji dokumentg ,,Ateitis, kurios norime*,
patvirtintg 2012 m. liepos 27 d. priimta JT Generalinés Asambléjos rezoliucija 66/288,
baigiamajj dokumentg ,,Keiskime musy pasaulj. Darnaus vystymosi darbotvarké iki 2030 m.
ir 17 darnaus vystymosi tikslai* (toliau — Darbotvarke iki 2030 m.), patvirtintg 2015 m.
rugsejo 25 d. priimta JT Generalinés Asambléjos rezoliucija 70/1, ir 2019 m. birzelio 21 d.
Zenevoje Tarptautinés darbo konferencijos 108-ojoje sesijoje priimta TDO §imtmegio

deklaracijg d¢l darbo ateities.

Salys pripaZjsta, kad darnus vystymasis apima ekonoming plétra, socialinj vystymasi ir
aplinkos apsauga, o kiekvienas i$ §iy trijy elementy yra priklausomas vienas nuo kito ir
papildo vienas kita, ir patvirtina savo jsipareigojimg skatinti tarptautinés prekybos ir

investicijy plétra tokiu biidu, kuriuo padedama siekti darnaus vystymosi tikslo.
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Salys pripaZjsta, kad reikia skubiai spresti klimato kaitos problema, kaip nurodyta
Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos (IPCC) specialiojoje ataskaitoje dél visuotinio
atSilimo 1,5 °C, ir taip prisidéti prie darnaus vystymosi ekonominiy, socialiniy ir aplinkos

tiksly.

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta, Sio priedo tikslas — labiau integruoti darny vystymasi, ypac
jo darbo! ir aplinkos aspektus, j Saliy prekybos ir investicijy santykius, be kita ko, stiprinant

dialogg ir bendradarbiavima.

2 STRAIPSNIS
Teis¢ reglamentuoti ir apsaugos lygiai

Salys pripaZjsta kiekvienos Salies teis¢ savo nuozitra formuoti savo darnaus vystymosi
politikg ir prioritetus, nustatyti vidaus aplinkos ir darbuotojy apsaugos lygius ir priimti arba
keisti susijusia teise ir politika. Tokie lygiai, teis¢ ir politika atitinka kickvienos Salies
isipareigojima laikytis Siame priede nurodyty tarptautiniu mastu pripazinty standarty ir

susitarimy.

Kiekviena Salis siekia uztikrinti, kad jos atitinkamoje teiséje ir politikoje biity numatyta ir
skatinama auksto lygio aplinkos ir darbuotojy apsauga, ir siekia kelti §j lygj, gerinti teise ir

politika.

Sio priedo tikslais terminas ,,darbas* reiskia TDO strateginius tikslus pagal deramo darbo
darbotvarke, i8déstyta TDO deklaracijoje dél socialinio teisingumo siekiant sgziningos
globalizacijos.
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Siekdama skatinti prekyba ar investicijas, Salis nesilpnina ar nemazina savo aplinkos ar darbo

teise uztikrinamo apsaugos lygio.

Siekdama skatinti prekyba ar investicijas, Salis neatsisako savo aplinkos ar darbo teisés arba

kitaip nuo jos nenukrypsta, taip pat nesitilo jos atsisakyti arba kitaip nuo jos nukrypti.

Siekdama skatinti prekybg ar investicijas, Salis nuosekliais ar pasikartojan¢iais veiksmais ar
neveikimu neturi liautis veiksmingai uztikrinti, kad biity laikomasi jos aplinkos ar darbo

teises.
Salys pripaZjsta viena kitos vystymosi politika ir prioritetus, susijusius su Saliy prekybos ir
investicijy tikslais pagal PPO steigimo sutarties specialiojo ir diferencinio reZimo nuostatas ir
atitinkangius kiekvienos Salies jsipareigojimus pagal §j prieda laikytis tarptautiniu mastu
pripazinty standarty ir susitarimy.
3 STRAIPSNIS

Daugiasaliai darbo standartai ir susitarimai

Salys patvirtina savo jsipareigojima skatinti tarptautinés prekybos plétra taip, kad visiems

bty uZtikrinamas deramas darbas, kaip nurodyta TDO deklaracijoje dél socialinio teisingumo

siekiant sgziningos globalizacijos.
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Vadovaudamasi TDO konstitucija, priimta 1919 m. birzelio 28 d. pasirasytos Versalio
sutarties XIII dalimi, ir 1998 m. birZelio 18 d. Zenevoje Tarptautinés darbo konferencijos 86-
ojoje sesijoje priimta TDO deklaracija dél pagrindiniy principy ir teisiy darbe bei jos
jgyvendinimo mechanizmu (toliau — TDO deklaracija dél pagrindiniy principy ir teisiy darbe)
su pakeitimais, padarytais 2022 m. jos 110-ojoje sesijoje, kiekvicna Salis gerbia, skatina ir
igyvendina principus, susijusius su pagrindinémis teisémis darbe, kaip apibrézta pagrindinése

TDO konvencijose, butent:

a)  asociacijy laisve ir veiksmingg teisés ] kolektyvines derybas pripazinima;

b)  visy formy priverstinio ar privalomojo darbo panaikinimal;

c)  veiksmingg vaiky darbo panaikinima;

d)  diskriminacijos darbo ir profesinés veiklos srityje panaikinimg ir

e) saugig ir sveika darbo aplinka.

Kiekviena Salis toliau nuosekliai stengiasi ratifikuoti pagrindines TDO konvencijas, jei ji dar

néra to padariusi.

Salys periodiskai keiiasi informacija apie savo atitinkamg padétj ir pazanga ratifikuojant

TDO konvencijas ar protokolus, kuriuos TDO laiko aktualiais.

Siomis aplinkybémis Salys patvirtina, kad svarbu ratifikuoti Konvencijos dél priverstinio ar
privalomojo darbo 2014 m. protokola, priimta 2014 m. birzelio 11 d. Zenevoje TDO
bendrosios konferencijos 103-i0joje TDK sesijoje.
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Kiekviena Salis veiksmingai jgyvendina atitinkamas TDO konvencijas, kurias RAB valstybé

partneré (-€s) ir ES valstybés narés yra ratifikavusios.

Primindamos TDO deklaracijg dél socialinio teisingumo siekiant saziningos globalizacijos,
Salys pazymi, kad pagrindiniy darbo principy ir teisiy darbe paZeidimas negali biiti laikomas
priezastimi ar kitaip naudojamas teisétam santykiniam pranasumui jgyti ir kad darbo

standartai neturéty biiti naudojami prekybai proteguoti.

Kiekviena Salis, taikydama savo teisg ir praktika, skatina laikytis TDO deramo darbo
darbotvarkes, kuri i8déstyta TDO deklaracijoje dél socialinio teisingumo siekiant saziningos

globalizacijos, visy pirma dél:

a)  visiems deramy darbo salygy, susijusiy su, inter alia, darbo uzmokesciu ir darbo
pajamomis, darbo laiku, socialinés apsaugos stiprinimu, kitomis darbo salygomis ir
socialine apsauga;

b)  darbuotojy ir darbdaviy, taip pat atitinkamy jy organizacijy socialinio dialogo darbo
klausimais, taip pat dialogo tokiais klausimais su atitinkamomis vyriausybinémis
institucijomis.

Laikydamasi savo jsipareigojimy TDO, kiekviena Salis:

a)  priima ir jgyvendina priemones ir politikg dél darbo salygy ir darbuotojy sveikatos bei

saugos, jskaitant kompensacijas profesinés traumos ar ligos atveju;
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10.

b)  uztikrina, kad toliau veikty veiksminga darbo inspekcijos sistema.

Salys bendromis pastangomis siekia stiprinti bendradarbiavima su prekyba susijusiais darbo

rinkos politikos ir priemoniy aspektais atitinkamai dvisaliu ir regioniniu lygmenimis ir

tarptautiniuose forumuose, jskaitant TDO. Toks bendradarbiavimas gali apimti, inter alia:

a)  pagrindiniy, prioritetiniy ir kity aktualiy TDO konvencijy jgyvendinima;

b)  deramo darbo klausimus, jskaitant prekybos sasajas su visisku ir nasiu uZimtumu, darbo
rinkos koregavima, pagrindinius darbo standartus, deramg darbg pasaulinése tiekimo

grandinése, socialing apsaugg ir socialing jtrauktj, socialinj dialoga ir lyCiy lygybe;

c) darbo teisés ir standarty poveikj prekybai ir investicijoms, taip pat prekybos ir

investicijy teisés poveikj darbo sriciai.

Nustatydamos bendradarbiavimo sritis ir bendradarbiaudamos, Salys tinkamai atsizvelgia j

atitinkamai darbuotojy, darbdaviy ir pilietinés visuomenés organizacijy pareikstas nuomones.
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4 STRAIPSNIS

Prekyba ir ly¢iy lygybé

Salys pripaZjsta, kad jtrauki prekybos politika padeda didinti motery ekonominj jgaléjima ir
ly¢iy lygybe, laikantis Darbotvarkés iki 2030 m. 5-0jo darnaus vystymosi tiksio ir 2017 m.
gruodzio mén. Buenos Airése vykusioje PPO ministry konferencijoje priimtos Bendros
deklaracijos dél prekybos ir motery ekonominio jgaléjimo tiksly. Salys pripaZjsta svarby
motery indélj | ekonomikos augimg joms dalyvaujant ekonominéje veikloje, jskaitant
tarptauting prekyba. Salys jsipareigoja jgyvendinti §io Susitarimo nuostatas taip, kad biity

skatinama ir stiprinama ly¢iy lygybé.

Laikydamosi savo tarptautiniy jsipareigojimy Salys siekia stiprinti tarpusavio prekybos
santykius ir bendradarbiavima taip, kad moterims ir vyrams biity veiksmingai sudarytos
lygios galimybés ir uztikrintas vienodas pozitris ] juos, kad jie galéty pasinaudoti Sio

Susitarimo nuostatomis, be kita ko, uZimtumo ir profesinés veiklos srityje.

Kiekviena Salis veiksmingai jgyvendina savo pareigas pagal tarptautinius susitarimus,
susijusius su ly¢iy lygybe ir motery teisémis, kuriy $alis ji yra, jskaitant 1979 m.

gruodzio 18 d. JT Generalinés Asambl¢jos priimta Konvencija dél visy formy diskriminacijos
panaikinimo moterims, visy pirma atkreipdama démesj i jos nuostatas, susijusias su motery
diskriminacijos ekonominiame gyvenime ir uzimtumo srityje panaikinimu. Sivo atzvilgiu
Salys pakartoja savo atitinkamus jsipareigojimus pagal §io priedo 3 straipsnj, jskaitant
jsipareigojimus dél veiksmingo TDO konvencijy, susijusiy su ly¢iy lygybe ir diskriminacijos

uzimtumo bei profesingje srityje panaikinimu, jgyvendinimo.
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Kiekviena Salis siekia uztikrinti, kad atitinkamoje jos teiséje ir politikoje biity numatytos ir
skatinamos vyry ir motery lygios teisés, poZiiris j juos ir galimybeés. Kiekviena Salis stengiasi
tobulinti tokia teise ir politika nedarant poveikio kiekvienos Salies teisei pa¢iai nustatyti
motery ir vyry lygiy galimybiy aprépt] ir apsaugos lygius. Tokia teisé ir politika atitinka
kiekvienos Salies jsipareigojimus laikytis §iame straipsnyje nurodyty tarptautiniu mastu

pripazinty standarty ir susitarimy.

Salys pakartoja savo jsipareigojimus pagal §io priedo 2 straipsnj dél savo atitinkamos teisés,

kuria siekiama uztikrinti ly¢iy lygybe ar motery ir vyry lygias galimybes.

Salys bendromis pastangomis siekia stiprinti bendradarbiavima su prekyba susijusiais ly¢iy
lygybés politikos ir priemoniy aspektais, jskaitant veikla, kuria siekiama gerinti motery,
iskaitant darbuotojas, verslininkes ir amatininkes, gebéjimus ir sglygas naudotis Sio
Susitarimo teikiamomis galimybémis ir privalumais, atitinkamai dvisaliu lygmeniu ar kituose
forumuose. Toks bendradarbiavimas gali apimti, inter alia, keitimasi informacija ir geriausios
praktikos pavyzdziais, susijusiais su pagal lytj suskirstyty duomeny rinkimu ir prekybos

politikos analize atsizvelgiant i lyties aspekta.
Salys susitaria, kad svarbu pasitelkiant savo vidaus procediiras stebéti ir vertinti $io

Susitarimo jgyvendinimo poveikj ly¢iy lygybei ir motery lygioms galimybéms, susijusioms su

prekyba.
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5 STRAIPSNIS

Daugiasalis aplinkos valdymas ir susitarimai

Salys pripaZjsta tarptautinio aplinkos valdymo svarba, visy pirma JT aplinkos programos
(UNEP) JT aplinkos asambléjos (UNEA) vaidmenj, taip pat daugiasaliy aplinkos susitarimy
(DAS) vaidmenj tarptautinei bendruomenei reaguojant j pasaulinius ar regioninius aplinkos

TV —

priemoniy tarpusavio papildomuma.

Atsizvelgdama j 1 dalj, kiekviena Salis veiksmingai jgyvendina jos ratifikuotus DAS,

protokolus ir jy pakeitimus.

Salys periodiskai keiiasi informacija apie savo atitinkama padétj, susijusia su DAS, jskaitant

ju protokolus ir pakeitimus, ratifikavimu.

Salys patvirtina, kad kiekviena i§ jy turi teise nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis
sickiama DAS, kuriy $alis ji yra, tiksly. Salys primena, kad priemongs, kurios nustatytos arba
kuriy vykdymas uztikrintas siekiant jgyvendinti Siuos DAS, gali biiti pagrjstos pagal Sio
Susitarimo VIII dalj.
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Salys bendromis pastangomis siekia stiprinti bendradarbiavima su prekyba susijusiais
aplinkos politikos ir priemoniy aspektais atitinkamai dviSaliu ir regioniniu lygmenimis ir
tarptautiniuose forumuose, jskaitant JT auksto lygio politinj forumg darnaus vystymosi

klausimais, UNEP, UNEA, DAS ir PPO. Toks bendradarbiavimas gali apimti, inter alia:

a)  politika ir priemones, kuriomis skatinamas prekybos ir aplinkos tarpusavio

papildomumas, be kita ko:

— dalijantis informacija apie politikg ir praktikg ir remiant iniciatyvas skatinti

per¢jima prie ziedinés ekonomikos;

— remiant tvarios gamybos ir vartojimo, zaliojo augimo ir tar§os mazinimo

iniciatyvas;

—  keiCiantis informacija apie politikg ir praktikg ir remiant bendrgsias pozicijas

pagal DAS;

b) iniciatyvas, kuriomis skatinama prekyba aplinkosaugos prekémis ir paslaugomis ir

investicijos ] jas, be kita ko, Salinant susijusias tarifines ir netarifines kliditis;

c) aplinkos teises ir standarty poveikj prekybai ir investicijoms arba prekybos ir investicijy

teisés poveik] aplinkai;

d)  kitus su prekyba susijusius DAS, jskaitant jy protokolus, pakeitimus ir jgyvendinima,

aspektus.
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Salys tinkamai apsvarstys atitinkamai su jy bendradarbiavimo veiklos nustatymu ir vykdymu
susijusias visuomenés ir suinteresuotyjy subjekty nuomones ar indélj ir atitinkamai tokius

suinteresuotuosius subjektus gali labiau jtraukti j ta veiklg.

6 STRAIPSNIS

Prekyba ir klimato kaita

Salys pripaZjsta, kad svarbu imtis skubiy kovos su klimato kaita ir jos poveikiu veiksmy, ir
prekybos vaidmens svarbg siekiant $io tikslo, vadovaujantis 1992 m. geguzés 9 d. Niujorke
priimta JT bendraja klimato kaitos konvencija (UNFCCC), 2015 m. gruodzio 12 d. ParyZiuje
priimtu ParyZiaus susitarimu pagal UNFCCC ir kitais DAS bei daugiasaliais klimato kaitos

srities dokumentais.

Atsizvelgdama j 1 dalj, kiekviena Salis veiksmingai jgyvendina UNFCCC ir Paryziaus

susitarima.

Isipareigojimas veiksmingai jgyvendinti Paryziaus susitarimg pagal 2 dalj apima pareiga
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy ar neveikimo, kurie i§ esmés kenkia ParyZiaus susitarimo

dalykui ir tikslui.

Jei pazeidziama pareiga pagal 3 dalj, Salis gali imtis tinkamy su §iuo Susitarimu susijusiy
priemoniy. Tinkamy priemoniy imamasi Kotonu susitarimo 96 straipsniu ar atitinkamomis ta
susitarima pakeisiancio susitarimo nuostatomis nustatyta tvarka, kaip numatyta Sio Susitarimo

136 straipsnio 3 dalyje.
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Atsizvelgdama j 1 dalj, kiekviena Salis:

a)

b)

stiprina prekybos ir klimato sri¢iy politikos ir priemoniy tarpusavio papildomuma ir taip
padeda pereiti prie mazo iSmetamo Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio, efektyvaus

iStekliy naudojimo ir ziedinés ekonomikos ir klimato kaitos poveikiui atsparaus

Vystymosi;

sudaro palankesnes salygas Salinti prekybos tokiomis ypatingos svarbos klimato kaitos
Svelninimui ir prisitaikymui prie jos prekémis bei paslaugomis, kaip atsinaujinanciyjy

iStekliy energija ir energija taupantys produktai bei paslaugos, ir investicijy j jas klittis.

Salys bendromis pastangomis siekia stiprinti bendradarbiavima su prekyba susijusiais kovos

su klimato kaita politikos ir priemoniy aspektais atitinkamai dviSaliu ir regioniniu lygmenimis

ir tarptautiniuose forumuose, jskaitant UNFCCC, Paryziaus susitarimg, 1987 m. rugsé¢jo 16 d.

Monrealyje priimtag Monrealio protokolg dél ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy (toliau —

Monrealio protokolas), PPO ir Tarptauting jury organizacija (IMO). Toks bendradarbiavimas

gali apimti, inter alia:

a)

b)

dialoga politikos klausimais ir bendradarbiavimg Paryziaus susitarimo jgyvendinimo
srityje, pavyzdziui, dél atsparumo klimato kaitai, atsinaujinanciyjy iStekliy energijos,
mazo anglies dioksido pédsako technologijy, energijos vartojimo efektyvumo, anglies
dioksido apmokestinimo veiksmy, jskaitant apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistemas, rengimo ir priémimo, tvaraus transporto, tvarios ir klimato kaitai atsparios

infrastruktiros plétojimo ir iSmetamo tersaly kiekio stebésenos skatinimo priemoniy;
pagalba IMO rengiant ir priimant plataus uZmojo veiksmingas iSmetamo Siltnamio

efekta sukelianciy dujy kiekio mazinimo priemones, kurias turi jgyvendinti tarptauting

prekyba vykdantys laivai;
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c) pagalbg imantis plataus uzmojo veiksmy, kuriais pagal Monrealio protokola palaipsniui
atsisakoma ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy (OAM) ir mazinama
hidrofluorangliavandeniliy (HFC), taikant jy gamybos, naudojimo ir prekybos kontrolés
priemones, pasiiilant OAM ir HFC alternatyviy aplinkg tausojanc¢iy medziagy ir
atnaujinant saugos bei kitus atitinkamus standartus, taip pat kovojant su neteiséta

prekyba Monrealio protokolu reguliuojamomis medziagomis.
7 STRAIPSNIS
Prekyba ir biologiné jvairové
Salys pripazjsta biologinés jvairovés i§saugojimo ir tausaus naudojimo svarbg ir prekybos
vaidmenj siekiant iy tiksly, vadovaudamosi atitinkamais DAS, kuriy $alys jos yra, be kita ko,
1992 m. birzelio 5 d. Rio de Zaneire priimta Biologinés jvairovés konvencija (BIK) ir jos
protokolais, 1973 m. kovo 3 d. Vasingtone priimta Nykstanciy laukinés faunos ir floros rasiy
tarptautinés prekybos konvencija (CITES) ir pagal jas priimtais sprendimais.

Atsizvelgdama j 1 dalj, kiekviena Salis:

a) lgyvendina veiksmingas kovos su neteiséta prekyba laukiniais augalais ir gyvinais,

atitinkamais atvejais jskaitant prekyba su tre¢iosiomis Salimis, priemones;
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b)

d)

skatina ilgalaikj j CITES jtraukty riiSiy iSsaugojima ir tausy jy naudojima, taip pat
skatina jtraukti gyviny ir augaly rasis | CITES priedélius, kai manoma, kad tos riiSies
apsaugos buklei kyla pavojus dél tarptautinés prekybos, ir periodiskai atlieka perziiiras,
po kuriy gali biiti teikiamos rekomendacijos i$ dalies keisti CITES priedélius siekiant
uztikrinti, kad juose bty tinkamai atsizvelgiama j riisiy, kurioms kyla pavojus dél

tarptautinés prekybos, iSsaugojimo poreikius;

skatina prekyba produktais, gautais tausiai naudojant biologinius isteklius, sickdama

padéti iSsaugoti biologine jvairove,

pagal 2010 m. spalio 29 d. Nagojoje priimtg BIK Nagojos protokolg (toliau — Nagojos
protokolas) skatina sgziningg ir teisingg dalijimasi nauda, gaunama naudojantis

genetiniais iStekliais, ir tradicinémis ziniomis, susijusiomis su genetiniais iStekliais;

imasi priemoniy biologinei jvairovei i§saugoti tais atvejais, kai jai daromas su prekyba
ir investicijomis susij¢s spaudimas, visy pirma siekdama zoonozes ir invaziniy svetimy

rasiy plitimo prevencijos.

Salys bendromis pastangomis siekia stiprinti bendradarbiavima su prekyba susijusiais

biologinés jvairoves politikos ir priemoniy aspektais atitinkamai dviSaliu ir regioniniu

lygmenimis ir tarptautiniuose forumuose, jskaitant pagal BJK ir CITES. Toks

bendradarbiavimas gali apimti, inter alia:

a)

iniciatyvas ir gergja praktika, susijusias su prekyba produktais ir paslaugomis, gautais

tausiai naudojant biologinius isSteklius, siekiant iSsaugoti biologine jvairove;

EU/KE/V priedas/It 14



b)

d)

atsakingg prekyba ir biologinés jvairovés iSsaugojima bei tausy naudojima, jskaitant
gamtinio kapitalo ir ekosistemy apskaitos metody kiirimg ir taikyma, ekosistemy ir jy
funkcijy vertinima bei susijusias ekonomines priemones ir biojvairoveés jtraukima i

prekybg ir prekybos procesus;

kova su neteiséta prekyba laukiniais augalais ir gyviinais, be kita ko, jgyvendinant
iniciatyvas, kuriomis mazinama neteiséty laukinés gamtos produkty paklausa, ir
iniciatyvas, kuriomis stiprinamas dalijimasis informacija ir bendradarbiavimas,
teis€sauga, savanoriskas technologijy perdavimas, mainy programos ir geb&jimy

stiprinimas;

galimybe naudotis genetiniais iStekliais ir sgziningg bei teisingg naudos, gaunamos juos

naudojant, pasidalijima, laikantis Nagojos protokolo.

8 STRAIPSNIS

Prekyba ir miskai

Salys pripazjsta misky i§saugojimo ir tvarios miskotvarkos svarbg siekiant palaikyti aplinkos

funkecijas ir didinti dabarties bei ateities karty ekonominj bei socialinj potencialg, taip pat

pripazjsta prekybos vaidmenj siekiant Sio tikslo.

Atsizvelgdama j 1 dalj, kiekviena Salis:

a)

lgyvendina kovos su neteiséta medienos ruosa ir susijusia prekyba, atitinkamais atvejais
iskaitant prekybg su tre€iosiomis Salimis, priemones ir skatina prekyba teisétai gautais

misko produktais;
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b)  skatina iSsaugoti miskus ir uztikrinti tvarig miSkotvarka ir prekyba mediena bei jos
produktais, kurie pagal medienos ruosos $alies teise gauti i$ tvariai valdomy misky, ir jy

naudojima;

¢)  kei¢iasi informacija su kita Salimi apie su prekyba susijusias iniciatyvas, aprépianéias
tvarig miskotvarka, misky iSsaugojima, misky valdymg, kovos su neteiséta medienos
ruosa iniciatyvas ir kita susijusiag abipusiskai svarbig politika, ir bendradarbiauja
sickdama kuo didesnio jy atitinkamos abipusiskai svarbios politikos poveikio ir

tarpusavio papildomumo.

Pripazindamos, kad misky naikinimas yra vienas i$ pagrindiniy visuotinio at§ilimo ir
biologinés jvairovés nykimo veiksniy, Salys kei¢iasi Ziniomis ir patirtimi apie budus, kaip
skatinti naudoti tiekimo grandiniy, dél kuriy nenaikinami miskai, produktus ir jais prekiauti,
kad biity kuo labiau sumazinta su misky naikinimu ar alinimu susijusiy produkty pateikimo jy

rinkoms rizika.

Salys bendromis pastangomis siekia stiprinti bendradarbiavima su prekyba susijusiais tvarios
miskotvarkos aspektais, misky i§saugojimo stiprinimo, visy formy misky naikinimo ir alinimo
mazinimo, misko produkty atsekamumo ir kilmés grandinés stiprinimo, iniciatyvy, kuriomis
stiprinamas dalijimasis informacija, skatinimo, kovos su neteiséta medienos ruosa ir misky
vaidmens Svelninant klimato kaitg stiprinimo, kovos su biologinés jvairovés nykimu ir
ziedingés ekonomikos bei bioekonomikos srityse, atitinkamai dvisaliu ir regioniniu lygmenimis

ir tarptautiniuose forumuose.

EU/KE/V priedas/It 16



9 STRAIPSNIS

Prekyba ir tvarus jiiry biologiniy istekliy ir akvakultiiros valdymas

Salys pripazjsta jiry biologiniy istekliy ir jiry ekosistemy i§saugojimo, tvaraus jy valdymo ir

atsakingos bei tvarios akvakultiiros skatinimo svarbg ir prekybos vaidmenj siekiant $iy tiksly.

Salys pripaZjsta, kad neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama (NNN) Zvejyba kenkia

tvariam zuvy iStekliy iSsaugojimui ir valdymui, daro neigiamg poveikj zvejy bendruomeniy ir

prekiaujanciyjy Zuvimi ir Zuvininkystés produktais pragyvenimui. Tai patvirtina, kad reikia

imtis kovos su NNN zvejyba veiksmy, jg nutraukti ir iSspresti perzvejojimo ir netausaus

zuvininkystés iStekliy naudojimo problemas.

Atsizvelgdama j 1 ir 2 dalis, kiekviena Salis:

a)

igyvendina ilgalaikio i§saugojimo ir valdymo priemones ir uztikrina tausy jiry gyvyjy
iStekliy naudojima, kaip apibrézta 1995 m. rugpjicio 4 d. Niujorke priimtame JT
susitarime dél 1982 m. gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty jury teisés konvencijos nuostaty,
susijusiy su susitarimu dél vienos valstybés ribas virSijanciy zuvy iStekliy ir toli
migruojanciy zuvy iStekliy apsauga ir valdymu, jgyvendinimo (toliau — Susitarimas del
zuvy iStekliy), 1993 m. lapkri¢io 24 d. Romoje priimtame JT maisto ir Zemés Gikio
organizacijos (FAQO) susitarime d¢l skatinimo Zvejybos laivams atviroje juroje laikytis
tarptautiniy i§saugojimo ir valdymo priemoniy (toliau — Priemoniy laikymosi
susitarimas) ir 2009 m. lapkri¢io 22 d. Romoje priimtame FAO susitarime dél uosto
valstybés priemoniy, kuriomis siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir
nereglamentuojamai zvejybai, atgrasyti nuo jos ir jg panaikinti (toliau — Susitarimas dél

uosto valstybés priemoniy);
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b)

d)

veikia laikydamasi UNCLOS principy, Susitarimo dél zuvy iStekliy, Priemoniy
laikymosi susitarimo, 1995 m. spalio 31 d. Rezoliucija 4/95 priimto FAO atsakingos
zuvininkystés kodekso ir Susitarimo dél uosto valstybés priemoniy ir atitinkamai
dalyvauja FAO pasaulinio zvejybos laivy, pervezimo laivy su Saldymo jranga ir

aptarnaujanciy laivy registro iniciatyvoje;

aktyviai dalyvauja regioniniy zvejybos valdymo organizacijy (RZVO), prie kuriy ji yra
prisijungusi kaip naré, stebétoja arba bendradarbiaujanti Salis, kuri néra susitariancioji
Salis, veikloje, sieckdama uZztikrinti gerg Zuvininkystés valdyma ir tausig zZvejyba,
pavyzdziui, skatindama mokslinius tyrimus ir priimdama geriausia turima moksline
informacija pagrijstas iStekliy i§saugojimo ir valdymo priemones, stiprindama atitikties
mechanizmus, atlikdama periodines veiklos rezultaty perzitras ir patvirtindama
veiksminga RZVO valdymo priemoniy kontrole, stebéseng ir vykdymo uztikrinima, taip
pat, kai taikoma, priimdama ir jgyvendindama laimikio dokumentavimo ar

sertifikavimo sistemas ir uosto valstybés priemones;

igyvendina veiksmingas kovos su NNN zvejyba priemones, iskaitant priemones,
kuriomis NNN zvejybos produktai pasalinami i§ prekybos srauty, ir bendradarbiauja

siekdama palengvinti keitimagsi informacija atsekamumo vykdymui uztikrinti;
skatina plétoti tvarig ir atsakingg akvakultiira, atsizvelgdama j jos ekonominius,

socialinius ir aplinkos aspektus, be kita ko, kiek tai susije su FAO atsakingos

zuvininkystés kodekse nustatyty tiksly ir principy jgyvendinimu;
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f)  skatina ilgalaikj j CITES jtraukty riiSiy iSsaugojima ir tausy jy naudojima, taip pat
skatina jtraukti vandens gyviiny bei augaly rusis j CITES priedélius, kai manoma, kad

tos rusies apsaugos biiklei kyla pavojus dél tarptautinés prekybos;

g) laikosi 1979 m. birzelio 23 d. Bonoje priimtos Migruojanciy laukiniy gyviiny riisiy
i$saugojimo konvencijos (toliau — Bonos konvencija) ir pagal $ig konvencijg priimty
dokumenty dél migruojanciy risiy tvaraus iSsaugojimo, priegaudos valdymo ir

iSkrovimo duomeny.

Salys bendromis pastangomis siekia stiprinti bendradarbiavima ir didinti abipuse nauds su
prekyba susijusiais zuvininkystés ir akvakulttiros politikos ir priemoniy aspektais atitinkamai
dvisaliu ir regioniniu lygmenimis ir tarptautiniuose forumuose, be kita ko, PPO, RZVO, FAO,
ir pagal kitus daugiasalius Sios srities dokumentus, siekdamos skatinti tausios Zvejybos
praktika ir tvarig akvakultiira, taip pat prekyba tvariai valdomos zvejybos ir akvakultiros zuvy
ir jaros gérybiy produktais. Salys glaudZiai bendradarbiauja ir stengiasi grei¢iau pasiekti 14-
3j1 JT darnaus vystymosi tiksla ,,gyvybé vandenyse®, t. y. i§saugoti ir tausiai naudoti
vandenynus, jiras ir jiiry iSteklius siekiant darnaus vystymosi, be kita ko, uzkirsdamos kelig
visy rasiy juiros tarsai, visy pirma i§ zemyninés kilmés veiklos, jskaitant jirg terSiancias
Siuksles ir tar§g maisto medziagomis, ir jg gerokai mazindamos, taip pat jtraukdamos jury

ekosistemy i§saugojimg i tvarios mélynosios ekonomikos politika.
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10 STRAIPSNIS
Darniam vystymuisi palanki prekyba ir investicijos
Salys pripazjsta, kad prekyba prekémis ir paslaugomis, kurios susijusios su aplinkos apsauga
arba kuriomis padedama gerinti socialines salygas, ir investicijos ] jas, taip pat skatinimas
naudoti tvarumo sistemas ar kitos savanoriskos iniciatyvos gali labai padéti siekti darnaus

vystymosi tikslo.

Siuo tikslu Salys pagal io Susitarimo 10 ir 11 straipsnius panaikino muitus kitos Salies

kilmés aplinkosaugos prekéms.

Be to, Salys jsipareigojo uzbaigti derybas dél aplinkosaugos paslaugy ir gamybos veiklos

pagal Sio Susitarimo 3 straipsnj.

Atsizvelgdama j 1 dalj, kiekviena Salis skatina ir lengvina prekybg Siomis prekémis ir

paslaugomis ir investicijas ] jas:
a)  aplinkosaugos prekés ir paslaugos;
b)  prekes, kuriomis padedama gerinti socialines salygas, ir

c)  prekes, kurioms taikomos skaidrios, faktinés ir neklaidinancios tvarumo uztikrinimo

sistemos, pvz., saZiningos ir etiSkos prekybos sistemos ir ekologiniai Zenklai.
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4 dalyje nurodytas prekybos ir investicijy skatinimas ir lengvinimas gali apimti:

a)  informuotumo didinimo veiksmus ir informavimo bei visuomenés Svietimo kampanijas;

b)  politikos programy, padedanciy diegti geriausias turimas technologijas, priémima;

c)  skaidriy, faktiniy ir neklaidinanciy tvarumo sistemy, ypa¢ MV], diegimo skatinima;

d)  susijusiy netarifiniy kliti¢iy Salinimg ir

e) rémimasi atitinkamy jstaigy periodiskai atnaujinamais atitinkamais tarptautiniais

standartais, pvz., TDO konvencijomis ir gairémis arba DAS.

Salys bendromis pastangomis siekia stiprinti bendradarbiavimg j $io straipsnio taikymo sritj
patenkanciais su prekyba susijusiais aspektais atitinkamai dvisaliu ir regioniniu lygmenimis ir
tarptautiniuose bei daugiaSaliuose forumuose, inter alia, keisdamosi informacija ir geriausios

praktikos pavyzdziais bei vykdydamos informavimo iniciatyvas.
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11 STRAIPSNIS
Prekyba ir atsakingas verslas bei tiekimo grandiniy valdymas

Salys pripaZjsta atsakingo verslo ir jmoniy socialinés atsakomybés praktikos, jskaitant

atsakingg tiekimo grandinés valdyma, svarbg ir prekybos vaidmenj sickiant §io tikslo.
Atsizvelgdama j 1 dalj, kiekviena Salis:

a)  skatina atsakingg versla ir jmoniy socialing atsakomybe, jskaitant atsakingg tiekimo
grandinés valdyma, nustatydama rémimo politikos sistema, kuria jmonés skatinamos

perimti atitinkamg praktika;

b)  remia prisijungimg prie tokiy atitinkamy tarptautinés teisés akty, kaip Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) rekomendacijos daugiasaléms
jmonéms, 1977 m. lapkri¢io mén. Zenevoje priimta TDO trisalé deklaracija dél
principy, susijusiy su daugiaSalémis jmonémis ir socialine politika, Jungtiniy Tauty
pasaulinis susitarimas ir 2011 m. birzelio 16 d. Zmogaus teisiy tarybos rezoliucija 17/4
patvirtinti Jungtiniy Tauty verslo ir Zzmogaus teisiy pagrindiniai principai, jy

igyvendinima, tolesn¢ su jais susijusig veiklg ir informacijos apie juos sklaida.
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Salys pripazjsta jmoniy socialinés atsakomybés ir (arba) atsakingo verslo srities tarptautiniy
gairiy, skirty konkretiems sektoriams, naudg ir skatina Siuo atzvilgiu imtis bendry veiksmy.
Kiek tai susij¢ su atitinkama tarptautiniu mastu pripazinta EBPO iSsamaus patikrinimo
rekomendacija dél atsakingo naudingyjy iSkaseny i$ konfliktiniy ir didelés rizikos zony
tiekimo grandiniy ir jos papildymais, Salys taip pat jgyvendina priemones, kuriomis
skatinama laikytis Sios rekomendacijos. Budamos FAO apriipinimo maistu pasaulyje komiteto
narés, Salys taip pat skatina informuotuma apie ,,Atsakingo investavimo j emés ikj ir maisto
sistemas principus ir ,,Neprivalomas atsakingo Zemés, Zuvininkystés ir misky istekliy

valdymo gaires*.

Salys bendromis pastangomis siekia stiprinti bendradarbiavima j $io straipsnio taikymo sritj
patenkanciais su prekyba susijusiais aspektais atitinkamai dviSaliu ir regioniniu lygmenimis ir
tarptautiniuose forumuose, inter alia, keisdamosi informacija ir geriausios praktikos

pavyzdziais bei vykdydamos informavimo iniciatyvas.
12 STRAIPSNIS

Moksling ir techniné informacija
Nustatydama arba jgyvendindama priemones, kuriomis siekiama apsaugoti aplinka ar darbo
salygas ir kurios gali turéti jtakos prekybai ar investicijoms, kiekviena Salis atsizvelgia j
turimg moksling ir techning informacija, susijusius tarptautinius standartus, gaires ir
rekomendacijas.
Jei truksta visiSko mokslinio tikrumo ir kyla didelés arba nepataisomos Zalos aplinkai arba

profesinei saugai ir sveikatai grésmeé, vadovaudamasi atsargumo principu Salis gali priimti

tokios zalos prevencijos priemones.
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13 STRAIPSNIS

Skaidrumas

Kiekviena Salis, siekdama uztikrinti informuotuma ir suteikti suinteresuotiesiems asmenims ir
suinteresuotiesiems subjektams pagrista galimybe pateikti savo nuomong, skaidriai rengia,

priima ir jgyvendina:

a)  priemones, kuriomis siekiama apsaugoti aplinkg ar darbo salygas, kurios gali daryti

poveikj prekybai ar investicijoms, arba

b)  prekybos ar investavimo priemones, kurios gali daryti poveikj aplinkos apsaugai arba

darbo saglygoms.

Kiekviena Salis tinkamai atsizvelgia j visuomenés pateikta informacija ir nuomones su $iuo
priedu susijusiais klausimais. Salis apie $ia pateikta informacija ir nuomones, kai tinkama,
gali informuoti pagal Sio priedo 15 straipsnj jsteigtas vidaus patariamasias grupes ir pagal Sio

priedo 14 straipsnio 5 dalj paskirta kitos Salies kontaktinj punkta.
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14 STRAIPSNIS

Specialusis prekybos ir darnaus vystymosi komitetas ir kontaktiniai punktai

Salys jsteigia Specialujj prekybos ir darnaus vystymosi komiteta (toliau — PDV komitetas),

kurio veikla reglamentuojama $io susitarimo VI dalimi ir:

a)  kuris posédZiauja karta per metus arba nepagrijstai nedelsdamas kurios nors Salies

prasSymu,

b)  kuriam bendrai pirmininkauja tinkamo lygmens Saliy atstovai ir

c)  kuris yra atskaitingas EPS tarybai.

PDV komitetas:

a) lengvina, stebi ir perziiiri Sio priedo jgyvendinima;

b)  vykdo Sio priedo 18 straipsnyje nurodytas uzduotis;

c) prisideda prie Vyresniyjy pareigiiny komiteto veiklos i Sio priedo taikymo sritj
patenkanciais klausimais, jskaitant susijusius su temomis, skirtomis aptarti su $io

Susitarimo 108 straipsnyje nurodytu EPS konsultaciniu komitetu;

d)  svarsto visus kitus Saliy sutartus su Siuo priedu susijusius klausimus.
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PDV komitetas gali nustatyti savo darbo tvarkos taisykles, o jei jy néra, mutatis mutandis

taikomos Vyresniyjy pareigtiny komiteto darbo tvarkos taisyklés.

PDV komitetas po kiekvieno savo posédzio paskelbia ataskaita.

Jsigaliojus §iam Susitarimui kiekviena Salis savo administracijoje paskiria kontaktinj punkta,
kuris padeda Salims palaikyti rysius ir koordinuoti veiksmus visais su §iuo priedu susijusiais
klausimais. Kiekviena Salis pranesa kitai Saliai savo kontaktinio punkto kontaktinius
duomenis. Salys nedelsdamos viena kitai pranesa apie bet kokius $iy kontaktiniy duomeny

pasikeitimus.

15 STRAIPSNIS

Vidaus patariamosios grupés

Per metus nuo §io Susitarimo jsigaliojimo dienos kiekviena Salis jsteigia nauja arba paskiria
esama vidaus patariamaja grupe. Vidaus patariamoji grupé konsultuoja susijusia Salj
klausimais, kuriems taikomas Sis Susitarimas. Joje proporcingai atstovaujama
nepriklausomoms pilietinés visuomeneés organizacijoms, be kita ko, nevyriausybinéms
organizacijoms, verslo ir darbdaviy organizacijoms ir profesinéms sagjungoms, veikian¢ioms
ekonomikos, darnaus vystymosi, socialiniy reikaly, zmogaus teisiy, aplinkos ir kitose srityse.
Vidaus patariamoji grupé gali biiti Saukiama jvairiy sudéciy posédziams, kad aptarty jvairiy

Sio Susitarimo daliy ir nuostaty jgyvendinima.
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Kiekviena Salis susitinka su savo vidaus patariamaja grupe bent karta per metus. Kiekviena
Salis apsvarsto savo vidaus patariamosios grupés pateikta nuomone ar rekomendacijas dél io
Susitarimo jgyvendinimo.
Siekdama didinti visuomenés informuotuma apie vidaus patariamasias grupes, kiekviena Salis
paskelbia savo vidaus patariamojoje grupéje dalyvaujanéiy organizacijy sarasg ir tos grupés
kontaktinj punkta.
Salys skatina savo atitinkamy vidaus patariamyjy grupiy saveika, be kita ko, skatina jas
dalyvauti pagal Sio Susitarimo 108 straipsnj jsteigtame EPS konsultaciniame komitete.

16 STRAIPSNIS

Gincy vengimas ir sprendimas

Salys deda visas pastangas, kad palaikydamos dialoga, vykdydamos konsultacijas, keisdamosi

informacija ir bendradarbiaudamos iSspresty bet kokj nesutarimag dél Sio priedo taikymo.

Jei Salys nesutaria dél $io priedo taikymo, jos taiko tik pagal $io priedo 17 ir 18 straipsnius

nustatytas gincy sprendimo procediiras.
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17 STRAIPSNIS

Konsultacijos ir tarpininkavimas

ISskyrus atvejus, kai Siame straipsnyje numatyta kitaip, taikomi Sio Susitarimo 110 ir

111 straipsniai.

Konsultacijos surengiamos per dvidesimt (20) dieny nuo dienos, kuria Salis atsakové gauna
praSyma, ir laikomos uzbaigtomis per devyniasdeSimt (90) dieny nuo tos gavimo dienos,

nebent Salys susitaria jas testi.

Konsultacijose dé¢l nuostaty, susijusiy su Siame priede nurodytais daugiasaliais susitarimais ar
dokumentais, Salys atsizvelgia j TDO arba atitinkamy organizacijy ar organy, jsteigty pagal
DAS, pateikta informacija, siekdamos skatinti Saliy ir ty organizacijy ar organy veiklos
nuosekluma. Kai aktualu, Salys konsultuojasi su tokiomis organizacijomis ar organais arba
bet kuriuo kitu, jy manymu, tinkamu ekspertu ar organu. Be to, kiekviena Salis, kai tinkama,
gali prasyti pagal Sio priedo 15 straipsnj jsteigty vidaus patariamyjy grupiy pateikti nuomone
arba prasyti kity eksperty konsultacijy.

Bet kuris Saliy pasiektas klausimo sprendimas paskelbiamas viesai.

18 STRAIPSNIS
Gincy sprendimas
ISskyrus atvejus, kai Siame straipsnyje numatyta kitaip, taikomi $io Susitarimo 112—

115 straipsniai, 116 straipsnio 1, 3, 4 ir 5 dalys, 119—124 straipsniai, 125 straipsnio 2 ir
3 dalys ir 126 bei 127 straipsniai.
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Pagal Sio priedo 14 straipsnj jsteigtas PDV komitetas ne véliau kaip per SeSis (6) ménesius
nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo sudaro bent penkiolikos (15) asmeny, kurie nori ir gali biiti
arbitrais gin¢ams pagal §j prieda spresti, sarasa. Sj sarasa sudaro trys dalys: po viena
kiekvienos Salies arbitry sarao dalj ir viena asmeny sarago dalis, sudaryta i§ asmeny, kurie
néra né vienos i§ Saliy pilie¢iai ir gali bati arbitraZo kolegijos pirmininkai. | kiekviena sarago
dalj jtraukiami bent penki (5) asmenys. PDV komitetas uztikrina, kad pagal darbo tvarkos

taisykles sarase visuomet biity iSlaikomas minétas asmeny skaicius.

Arbitrai turi turéti specializuoty ziniy ar patirties, susijusiy su darbo ar aplinkos teisés
klausimais, Siame priede aptariamais klausimais ar gin¢y pagal tarptautinius susitarimus
sprendimu. Jie turi biiti nepriklausomi, veikti kaip individual@is asmenys, nevykdyti jokiy
organizacijy ar vyriausybiy nurodymuy, neturéti rysiy su né vienos i§ Saliy vyriausybe ir
laikytis prie darbo tvarkos taisykliy, kurias EPS taryba pagal Sio susitarimo 125 straipsnio
4 dalj turi priimti per Sesis (6) ménesius nuo $io susitarimo jsigaliojimo, pridedamo elgesio

kodekso.

Jei arbitraZo kolegija sudaroma Sio Susitarimo 113 straipsnyje nustatyta tvarka, arbitrai

atrenkami i$ atitinkamy j $io susitarimo 2 dalyje nurodytas saraso dalis jtraukty asmeny.

Dél klausimy, susijusiy su Siame priede nurodyty daugiasaliy susitarimy ir dokumenty
laikymusi, j informacija arba iSorés eksperty nuomones, kuriy arbitraZzo kolegija paprase pagal
Si0 susitarimo 121 straipsnj, turéty biiti jtraukiama TDO arba atitinkamy organy ar

organizacijy, jsteigty pagal DAS, informacija ir rekomendacijos.
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Salis atsakoveé ne véliau kaip per dvidesimt viena (21) diena nuo arbitrazo kolegijos
sprendimo jteikimo informuoja pagal Sio priedo 15 straipsnj sudaryta savo vidaus patariamaja
grupe apie priemones, kuriy ji émési arba ketina imtis pagal Sio Susitarimo 115 straipsnio

4 dalj atitikCiai uztikrinti.

PDV komitetas stebi, kaip jgyvendinamos atitikties uztikrinimo priemonés. Vidaus

patariamosios grupés gali Siuo klausimu teikti pastabas PDV komitetui.
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VI PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS IR KENIJOS RESPUBLIKOS
BENDRA DEKLARACIJA

DEL EKONOMINIO IR VYSTOMOJO BENDRADARBIAVIMO
PAGAL S] SUSITARIMA

Europos Sajunga ir Kenijos Respublika (toliau $ioje bendroje deklaracijoje — Salys) susitaria, kad

Siam Susitarimui taikomi toliau nurodyti principai ir procediiros.

1. Salys mano, kad labai svarbu sékmingai jgyvendinti §j Susitarimg ir toliau palaikyti
tarpusavio prekybos ir vystymosi santykius. Salys palaiko produktyvius santykius ir tikisi juos

toliau plétoti pagal $j Susitarima.

2. Salys pripazjsta, kad $io Susitarimo V dalis dél ekonominio ir vystomojo bendradarbiavimo
turi biiti aiskinama ir taikoma pagal Kotonu susitarima arba jj pakeisiant] susitarima. Salys
susitaria, kad jei §io Susitarimo V dalies nuostatos neatitinka Kotonu susitarimo ar jj
pakeisiancio susitarimo nuostaty, vadovaujamasi Kotonu susitarimo nuostatomis arba
atitinkamomis jj pakeisiancio susitarimo nuostatomis. Pirmiau nurodyty nuostaty

neatitinkan¢ios nuostatos netaikomos.
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Salys pripazjsta Europos Sajungos teikiama parama vystymuisi jvairiuose sektoriuose ir
pakartoja savo jsipareigojima siekti taisyklémis grindziamo ir darnaus vystymosi. Sios
vertybémis grindziamos ir patikimos partnerystés tikslas — skatinti tvary ekonomikos augimag
ir deramg darbg visiems, taip pat jtraukia Zaligjg pertvarka, daugiausia démesio skiriant
skaitmeninei, klimato, energetikos ir transporto sritims, remiantis pazangiomis, Svariomis ir

saugiomis vie$ojo ir privaciojo sektoriy investicijomis.

a)  Vadovaudamosi 2011 m. gruodzio 1 d. sudaryta Pusano veiksmingo vystomojo
bendradarbiavimo partneryste, skirstydamos ir koordinuodamos §io Susitarimo
jgyvendinimui skirtus isteklius Salys susitaria naudoti ir remti atitinkamai nacionalinius

arba regioninius jgyvendinimo mechanizmus, fondus ar priemones.

b)  Salys pripaZjsta, kad jgyvendinant §j Susitarima gali kilti sunkumuy, be kita ko, d¢l
muity tarify mazinimo poveikio, kurie, inter alia, turi buti sprendziami Europos Sgjunga
imantis veiksmy ekonominio ir vystomojo bendradarbiavimo srityje. Tuo tarpu Salys
susitaria, kad Europos Sajunga neskirs konkrecios finansinés kompensacijos ir kad
Salys tarpusavyje netaiko kompensacinés sistemos. Tagiau Kenijos Respublikos

prasymu §j klausima gali buiti pasitlyta perzitiréti EPS taryboje.
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d)

Salys susitaria, kad nuostatos, susijusios su $iame Susitarime ir jo prieduose pateikiama
matrica ir lyginamaisiais standartais, nebus taikomos. Tagiau Salys susitaria, kad
matrica arba jos dalys gali buti taikomos arba skolinamos tiek, kiek taikytina,

atsizvelgiant j Saliy investavimo prioritetus ir lyginamuosius standartus.

Salys susitaria tarpusavyje netaikyti nuostaty, susijusiy su EPS fondu, jskaitant

nuostatas, susijusias su jo steigimu ir valdymu.

Salys susitaria, kad iuo Susitarimu, jskaitant nuorodas j Europos Sajungos biudZeta,
Europos plétros fonda, Kotonu susitarimg ar jj pakeisiantj susitarima, né vienai i§ Saliy

nenustatoma jokiy finansiniy jsipareigojimy.
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1 PROTOKOLAS
DEL SAVITARPIO ADMINISTRACINES PAGALBOS
MUITINIU VEIKLOS SRITYJE
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1 STRAIPSNIS

Apibréztys

Siame protokole:

a)

b)

d)

prekés — visos | Suderintos sistemos taikymo sritj patenkancios prekeés, neatsizvelgiant j §io

Susitarimo taikymo sritj;

muity teisés aktai — Saliy teritorijose taikomos teisinés ar norminés nuostatos, kuriomis
reglamentuojamas prekiy importas, eksportas ir tranzitas, taip pat jy pateikimas bet kuriam
kitam muitinés reZimui ar procediirai jforminti, jskaitant draudziamasias, ribojamasias ir

kontrolés priemones;

prasancioji institucija — $io protokolo jgyvendinimui Saliy paskirta kompetentinga

administracing institucija, kuri teikia praSyma suteikti pagalba pagal §j protokola;

prasomoji institucija — §io protokolo jgyvendinimui Saliy paskirta kompetentinga

administracing institucija, kuri gauna prasyma suteikti pagalbg pagal §j protokola;

asmens duomenys — visa informacija, susijusi su asmeniu, kurio tapatybé yra nustatyta arba

kurio tapatybe galima nustatyti;

veiksmas, kuriuo pazeidziami muity teisés aktai — muity teisés akty pazeidimas ar bandymas

juos pazeisti.

EU/KE/1 protokolas/It 2



2 STRAIPSNIS

Taikymo sritis

Salys pagal savo kompetencija padeda viena kitai §iame protokole nustatyta tvarka ir
salygomis, sieckdamos uztikrinti, kad muity teisés aktai biity taikomi tinkamai, visy pirma
uzkirsdamos kelig veiksmams, kuriais pazeidziami muity teisé€s aktai, juos tirdamos ir su jais

kovodamos.

Pagal §j protokola pagalba muitiniy veiklos srityje teikiama Saliy administracinéms
institucijoms, kompetentingoms taikyti §j protokola. Si pagalba nedaro poveikio savitarpio
pagalba baudziamosiose bylose reglamentuojancioms taisykléms. Ji taip pat neapima
informacijos, gautos pagal jgaliojimus, kuriais naudojamasi teismings institucijos prasymu,

i8skyrus atvejus, kai ta institucija i$ anksto leidzia tokig informacija perduoti.

Sis protokolas netaikomas pagalbai iSieSkant muitus, mokescius ar baudas.
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3 STRAIPSNIS
Pagalbos teikimas gavus praSyma
Prasanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija pateikia jai visg atitinkama
informacija, galinCig leisti uztikrinti, kad muity teisés aktai biity taikomi teisingai, taip pat
informacija apie pastebétg ar planuojama veikla, kuri yra arba gali buti veiksmai, kuriais
pazeidziami muity teisés aktai.

PraSanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija jai pranesa:

a)  aris vienos Salies teritorijos eksportuotos prekés buvo teisétai importuotos j kitos Salies

teritorijg, jei tinkama, nurodydama prekéms taikyta muitinés procediira;

b)  arj vienos Salies teritorija importuotos prekés buvo teisétai eksportuotos i kitos Salies

teritorijos, jei tinkama, nurodydama prekéms taikyta muitinés procedura.

PraSanciajai institucijai paprasSius praSomoji institucija, laikydamasi savo teisiniy ar norminiy

nuostaty, imasi buitiny veiksmy, kad uztikrinty specialig priezitira:

a) fiziniy arba juridiniy asmeny, kurie, kaip galima pagrjstai manyti, dalyvauja ar dalyvavo

veiksmuose, kuriais paZzeidziami muity teisés aktai;
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b)  viety, kuriose prekiy atsargos yra arba gali biiti surenkamos taip, kad galima pagrjstai
manyti, jog Sias prekes numatoma naudoti veiksmams, kuriais pazeidziami muity teisés

aktai,

c)  prekiy, kurios yra arba gali biiti veZamos taip, kad galima pagrjstai manyti, jog jas

numatoma naudoti veiksmams, kuriais pazeidziami muity teisés aktai, ir
d) transporto priemoniy, kurios yra arba gali biiti naudojamos taip, kad galima pagrjstai
manyti, jog jas numatoma naudoti veiksmams, kuriais pazeidziami muity teisés aktai.
4 STRAIPSNIS
Spontaniska pagalba
Salys padeda viena kitai savo iniciatyva ir laikydamosi savo teisiniy ar norminiy nuostaty, jeigu
mano, kad to reikia tinkamam muity teisés akty taikymui, visy pirma teikdamos gautg informacija,

susijusig su:

a)  veiksmais, kuriais yra arba gali biiti pazZeidZiami muity teisés aktai ir kurie gali dominti kita

Salj;

b)  naujomis priemonémis ar biidais, naudojamais atliekant veiksmus, kuriais pazeidZiami muity

teisés aktai;

c) prekémis, kurios Zinomos kaip veiksmy, kuriais paZeidziami muity teisés aktai, objektas;
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d)

fiziniais arba juridiniais asmenimis, kurie, kaip galima pagrjstai manyti, dalyvauja ar

dalyvavo veiksmuose, kuriais pazeidziami muity teisés aktai, ir

transporto priemonémis, kurios, kaip galima pagrjstai manyti, buvo, yra arba gali biiti

naudojamos veiksmams, kuriais pazeidziami muity teises aktai.

5 STRAIPSNIS

Iteikimas ir praneSimas

PraSanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija, laikydamasi jai taikytiny teisiniy ar

norminiy nuostaty, imasi visy reikiamy priemoniy:

a)  kad adresatui, gyvenanciam arba jsteigtam prasomosios institucijos valstybés
teritorijoje, jteikty bet kokj praSanciosios institucijos dokumenta, kuris priklauso $io

protokolo taikymo sriciai, ir kai tinkama;
b)  kad adresatui, gyvenanciam arba jsteigtam prasomosios institucijos teritorijoje, pranesty
apie bet kokj praSanciosios institucijos priimtg sprendima, kuris priklauso $io protokolo

taikymo sriciai.

Prasymai jteikti dokumentus arba pranesti apie sprendimus teikiami rastu oficialigja

prasomosios institucijos kalba arba tai institucijai priimtina kalba.
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6 STRAIPSNIS

PraSymy suteikti pagalbg forma ir turinys

Prasymai pagal §j protokolg teikiami raStu. Kartu su prasymais teikiami dokumentai, biitini

tokiems praSymams vykdyti. Skubiais atvejais gali biiti priimami ir Zodiniai praSymai, taciau

jie turi buti nedelsiant patvirtinti rastu. Pra§ymai taip pat gali biiti teikiami elektronine forma.

Pagal 1 dalj teikiamuose praSymuose nurodoma §i informacija:

a)

b)

prasanciosios institucijos pavadinimas;

prasoma priemong;

prasymo objektas ir priezastys;

teisinés ar norminés nuostatos ir kiti susije teisiniai aspektai;

kuo tikslesné ir iSsamesné informacija apie tiriamuosius fizinius ar juridinius asmenis ir

susijusiy fakty ir jau atlikty tyrimy santrauka.
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Prasymai teikiami oficialigja praSomosios institucijos kalba arba tai institucijai priimtina
kalba. Sis reikalavimas netaikomas jokiems dokumentams, kurie pridedami prie prasymo

pagal 1 dal;.
Jei prasymas neatitinka pirmiau nustatyty formaliyjy reikalavimy, galima prasyti jj pataisyti ar
papildyti; tuo tarpu gali buiti nurodyta imtis atsargumo priemoniy.
7 STRAIPSNIS

Prasymy vykdymas
Kad patenkinty pagalbos praSyma, praSomoji institucija, nevirSydama savo kompetencijos ir
atsizvelgdama j turimus iSteklius, imasi veiksmy taip, lyg veikty savo pacios iniciatyva arba
paprasyta kity tos padios Salies institucijy, ir pateikia jau turima informacija, atlieka
reikiamus tyrimus arba pasiriipina, kad tie tyrimai biity atlikti. Si nuostata taip pat taikoma bet
kuriai kitai institucijai, kuriai praSyma perduoda prasomoji institucija, kai $i negali veikti

viena.

Pradymai suteikti pagalbg vykdomi laikantis praomosios Salies teisiniy ar norminiy nuostaty.
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Gave kitos susijusios Salies sutikima ir laikydamiesi jos nustatyty salygy tinkamai jgalioti

Salies pareigiinai gali:

a)  atvykti ] praSomosios institucijos arba bet kurios kitos 1 dalyje nurodytos susijusios
institucijos patalpas, kad gauty informacijos, susijusios su veikla, kuri yra arba gali biiti
veiksmai, kuriais pazeidziami muity teisés aktai, ir kurios praSanciajai institucijai reikia

Sio protokolo tikslais;

b)  dalyvauti pirmosios Salies teritorijoje atliekamuose tyrimuose.

8 STRAIPSNIS

Informacijos perdavimo forma

PraSomoji institucija tyrimy rezultatus prasanciajai institucijai perduoda rastu kartu su

susijusiais dokumentais, patvirtintomis kopijomis ar kita medZziaga.

Jei prasoma, 1 dalyje nurodyta informacija gali buti perduodama elektronine forma.

Dokumenty originalai perduodami tik gavus praSyma, tais atvejais, kai patvirtinty kopijy

nepakanka. Dokumenty originalai graZinami kuo greiciau.
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9 STRAIPSNIS

Pareigos suteikti pagalbg iSimtys

Teikti pagalbg gali biiti atsisakoma arba ji gali buti teikiama tik jvykdzius tam tikras sglygas

ar reikalavimus tais atvejais, kai, susijusios Salies nuomone, tokia pagalba pagal §j protokola:

a)  tikétina, daryty poveikj RAB valstybés partnerés arba ES valstybés narés, kurios buvo

praSoma suteikti pagalbg pagal $j protokolg, suverenitetui, arba

b) tikétina, daryty poveik] viesajai tvarkai, saugumui ar kitiems esminiams interesams,

visy pirma 10 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais, arba

c)  pazeisty pramoning, komercing ar profesing paslapti.

PraSomoji institucija gali atidéti pagalbos teikima, jeigu tokia pagalba trukdyty atliekamam
tyrimui, teisminiam persekiojimui ar bylos nagrin¢jimui teisme. Tokiu atveju prasomoji
institucija tariasi su prasancigja institucija, kad i$siaiskinty, ar pagalba gali biiti teikiama

prasomosios institucijos nustatytomis saglygomis.
Jei praSancioji institucija praso pagalbos, kurios ji pati papraSyta suteikti negaléty, savo

praSyme ji atkreipia j tai démesj. Tuomet praSomoji institucija pati sprendzia, kaip atsakyti |

tokj prasyma.
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4. 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais praSomosios institucijos sprendimas ir jo motyvai turi biiti

nedelsiant perduoti praSanciajai institucijai.

10 STRAIPSNIS

Informacijos mainai ir konfidencialumas

1.  Pagal §j protokolg bet kuria forma perduota informacija laikoma konfidencialia arba riboto
naudojimo, atsizvelgiant j kiekvienoje Salyje taikytinas taisykles. Tokiai informacijai taikoma
pareiga iSlaikyti profesing paslapt; ir ji saugoma taip, kaip pagal atitinkamus gaunancios
Salies jstatymus, o ES atveju — pagal atitinkamas ES institucijoms taikomas nuostatas!,

saugoma panasi informacija.

2. Asmens duomenimis gali bati kei¢iamasi tik jei Salis, kuri gali gauti tokius duomenis, sutinka
uztikrinti tinkamg tokiy duomeny apsaugos lygj bent tokiomis paciomis priemonémis, kokios
tokiu konkreéiu atveju taikomos Salyje, kuri gali teikti tokius duomenis. Todél Salys viena

kitai perduoda informacija apie jy taikytinas taisykles ir teisines nuostatas.

1 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duoments ir laisvo
tokiy duomeny judéjimo (ES OL L 8,2001 1 12, p. ).
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3.  Laikoma, kad pagal $j protokolg gauta informacija teismo ar administraciniuose procesuose,
vykdomuose d¢l veiksmy, kuriais pazeidZziami muity teisés aktai, yra naudojama Sio protokolo
tikslais. Todél Salys gali pagal §io protokolo nuostatas naudoti gauta informacija ir naudotus
dokumentus kaip jrodyma savo jrodomuosiuose dokumentuose, ataskaitose ir parodymuose
bei teisminése bylose ir teismuose pareikStuose kaltinimuose. Apie tokj naudojima praneSama
kompetentingai institucijai, suteikusiai informacijg arba leidusiai susipazinti su tais

dokumentais.

4.  Gauta informacija naudojama tik §io protokolo tikslais. Jei viena i§ Saliy tokia informacija
nori naudoti kitiems tikslams, ji turi i§ anksto raStu prasyti institucijos, pateikusios tg
informacija, sutikimo. Véliau tokia informacija naudojama laikantis tos institucijos nustatyty

apribojimy.

11 STRAIPSNIS
Ekspertai ir liudytojai

PraSomosios institucijos pareigiinai gali buti jgalioti, nevirSijant suteikty jgaliojimy, bti ekspertais
arba liudytojais teismo ar administraciniuose procesuose, susijusiuose su klausimais, kuriems
taikomas $is protokolas, ir pateikti daiktinius jrodymus, dokumentus arba patvirtintas jy kopijas,
kuriy gali prireikti nagrinéjant bylas. Saukime atvykti j teisma privalo biiti nurodyta, j kurias teismo
ar administracines institucijas pareigiinas turés atvykti, kokia byla bus nagrin¢jama ir pagal kokias

pareigas ar kvalifikacijg pareigiinas bus apklausiamas.
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12 STRAIPSNIS
Pagalbos islaidos
Salys atsisako kelti viena kitai bet kokius reikalavimus dél i§laidy, patirty pagal §i protokola,
kompensavimo, i$skyrus su ekspertais ir liudytojais susijusias i$laidas bei islaidas, susijusias su
vertéjais zodziu ir rastu, kurie néra valstybés tarnautojai.
13 STRAIPSNIS
Igyvendinimas
1.  Igyvendinti §j protokola pavedama RAB valstybés (-iy) partnerés (-iy) muitinei (-€ms) ir
atitinkamai Europos Komisijos kompetentingoms tarnyboms bei ES valstybiy nariy
muitinéms. Jos sprendzia dél visy jo taikymo praktiniy priemoniy ir tvarkos, atsizvelgdamos i

galiojancias taisykles, visy pirma dél duomeny apsaugos.

2. Salys tariasi ir véliau informuoja viena kita apie i§samias jgyvendinimo taisykles, nustatytas

pagal Sio protokolo nuostatas.
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14 STRAIPSNIS

Pakeitimai

Salys gali kompetentingoms jstaigoms rekomenduoti, jy nuomone, biitinus io protokolo

pakeitimus.
15 STRAIPSNIS
Baigiamosios nuostatos
1. Siuo protokolu papildomi savitarpio administracinés pagalbos susitarimai, kurie buvo arba

gali biiti sudaryti tarp Saliy, taip pat juo netrukdoma taikyti minéty susitarimy ir teikti

platesnio masto savitarpio pagalbos, numatytos tokiuose susitarimuose.

2. Sio protokolo nuostatos nedaro poveikio Saliy pareigoms pagal bet kurj kitg tarptautinj

susitarimg ar konvencija.
3. Sio protokolo nuostatomis nedaromas poveikis ES nuostatoms, kuriomis reglamentuojamas

Europos Komisijos kompetentingy tarnyby ir ES valstybiy nariy muitiniy keitimasis

informacija, gauta pagal §j protokola, kuri galéty dominti ES.
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Sio protokolo nuostatomis nedaromas poveikis RAB valstybés (-iy) partnerés (-iy)
nuostatoms, kuriomis reglamentuojamas RAB kompetentingy jstaigy ir RAB valstybés (-iy)
partnerés (-iy) muitinés (-iy) keitimasis informacija, gauta pagal §] protokola, kuri galéty

dominti RAB valstybe (-es) partnere (-es).

Nepaisant 1 dalies nuostaty, Sio protokolo nuostatos yra virsesnés uz bet kurio dvisalio
susitarimo dél savitarpio pagalbos, kuris buvo ar gali biiti sudarytas tarp pavieniy ES
valstybiy nariy ir RAB valstybés partnerés, nuostatas, jei ty dvisaliy susitarimy nuostatos yra

nesuderinamos su Sio protokolo nuostatomis.

Dél klausimy, susijusiy su $io protokolo taikymu, Salys konsultuojasi tarpusavyje, kad juos

i§spresty Specialiajame muitinés klausimy ir prekybos lengvinimo komitete.
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EUROPOS SAJUNGOS IR KENIJOS RESPUBLIKOS

BENDRAS PAREISKIMAS DEL KILMES TAISYKLIU

Europos Sajunga ir Kenijos Respublika (toliau §iame bendrame pareiskime — Salys),

PRIMINDAMOS jy bendras vertybes ir jas saistancius tvirtus kulttirinius, politinius, ekonominius ir

bendradarbiavimo rysius,

PRIMINDAMOS Kotonu susitarimg ir jj pakeisiantj susitarima,

PRIMINDAMOS 1999 m. lapkricio 30 d. AruSoje pasiraSyta Ryty Afrikos bendrijos (toliau — RAB)
steigimo sutartj ir jos protokolg dél Ryty Afrikos bendrijos muity sgjungos steigimo,

PRIMINDAMOS ES ir RAB EPS,

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS isipareigojimg stiprinti bendradarbiavima dvisaliais,

regioniniais ir pasauliniais bendros svarbos klausimais,
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patvirtina Sio Susitarimo 9 straipsnio dél kilmes taisykliy teksta ir susitaria, kad ES ir RAB EPS
protokolas dél kilmes taisykliy bus biisimo protokolo dél kilmes taisykliy, kuris bus priimtas pagal
Sio Susitarimo 9 straipsnio 2 dalj, pagrindas, jskaitant jo struktiira, su tam tikrais nedideliais
pakeitimais, kurie yra butini visy pirma siekiant atsizvelgti 1 dvisalj §io Susitarimo pobudj.
Kiekviena Salis gali pateikti tinkamus pasiilymus dél tokiy pakeitimuy, atsiZvelgdama j biisima to
protokolo regioninj aspekta. Kol Salys nepriims tokio protokolo dél kilmés taisykliy, pagal §io
Susitarimo 9 straipsnio 1 dalj kiekviena Salis kaip importuojan¢ios Salies taikyting teise taiko j
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1076 (Patekimo j rinka reglamentas)!
jtrauktas kilmés taisykles. Kai tik $is Susitarimas bus pradétas taikyti, Salys pagal §io Susitarimo

9 straipsnio 2 dalj priims protokolg dé¢l kilmés taisykliy, kuris bus taikomas tiek eksportui i§

Europos Sajungos, tiek i§ Kenijos Respublikos. Diskusijos dél tokio protokolo prasidés nedelsiant.

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1076, kuriuo
taikoma prekybos tam tikry valstybiy, kurios yra Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno
(AKR) valstybiy grupés dalis, kilmés produktais tvarka, nustatyta susitarimais, kuriais
sudaromi ekonomings partnerystés susitarimai arba ketinama juos sudaryti (nauja redakcija)
(ESOLL 185,2016 7 8, p. 1).
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EUROPOS SAJUNGOS IR KENIJOS RESPUBLIKOS
BENDRAS PAREISKIMAS
DEL PREKYBOS IR DARNAUS VYSTYMOSI

Europos Sajunga ir Kenijos Respublika (toliau §iame bendrame pareigkime — Salys),

PRIMINDAMOS jy bendras vertybes ir jas saistancius tvirtus kultiirinius, politinius, ekonominius ir

bendradarbiavimo rysius,

PRIMINDAMOS Kotonu susitarimg ir jj pakeisiant] susitarima,

PRIMINDAMOS 1999 m. lapkricio 30 d. Arusoje pasiraSytg Ryty Afrikos bendrijos (toliau — RAB)
steigimo sutartj ir jos protokolg dél Ryty Afrikos bendrijos muity sajungos steigimo,

PRIMINDAMOS ES ir RAB EPS,

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS jsipareigojima stiprinti bendradarbiavima dvisSaliais,

regioniniais ir pasauliniais bendros svarbos klausimais,

PASIRYZUSIOS uztikrinti, kad iuo Susitarimu biity skatinamas tvarumas ir ekonomikos augimas
biity derinamas su deramo darbo, klimato ir aplinkos apsauga, visapusiskai laikantis Saliy bendry
vertybiy ir prioritety, iskaitant paramg Zaliajai pertvarkai ir atsakingy bei tvariy vertés grandiniy

skatinima,
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laikydamosi Sio Susitarimo 3 straipsnio jsipareigoja toliau aiSkintis, kaip sustiprinti abipusius
prekybos ir darnaus vystymosi jsipareigojimy veiksmingo jgyvendinimo ir taikymo mechanizmus
pradiniu perziiiros laikotarpiu. Toliau aiskindamosi kaip uztikrinti abipuse atitiktj Salys gali rengti
jgyvendinimo veiksmy planus, teikti finansing ir techning pagalbg ir skatinti taikyti dalyvavimo

metodus ir ieskoti biidy, kaip pasalinti galimus sutarty jsipareigojimy jgyvendinimo skirtumus.
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